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MINISTERO DELL’INTERNO

Inangurazione della XXVII legislatura parlamentare,

Si avvertono gli onorevoli signori Senatori e Deputati che
la Seduta Reale per la inaugurazione della XXVII legisla-
tura avrd luogo alle ore 10.30 del giorno 24 maggio neMa
nuova aula della Camera dei deputati.

I signori Senatori e Deputati sono pregati di intervenirvi.
Essi avranno facoltd di attraversare i cordoni della truppa
mediante la esibizione di un cartoncino che sard loro indi-
vidualmente rilasciato a firma del Capo di gabinetto di 8. E,
il Ministro per ’interno, munito del timbro del Ministero.
Dettg cartoneino di riconoscimento sard ritirato dagli uffici
41 questura del Senato ¢ della Camera dei deputati, rispet-
tivamente per gli onorevoli signori Senatori e Deputati.

Il Capo di gabinctto: Moroxr,
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LEGGI E DECRETI

REGIO DECRETO-LEGGE 1° maggio 1924, n. 655.

. Modifiéazioni. ed . agginnte ai Regi decreti 8 febbraio 1923,
n. 1067me 27 settembre 1923, n. 2351, relativi alle comunlcazioni
senza filo.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI lDIQ E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D'ITALIA

Visto il R. decreto dell’8 febbraio 1923, n. 1067;

Visto il R. decreto del 5 giugno 1923, n. 1262;

Vigto il R. decreto 14 giugno 1923, n. 1488;

Visto il R. decreto det 27 settembre 1923, n. 2351;

.Visto il R. decreto 2 dicembre 1923 ,n. 2644 ;

Visto'il R. decreto 9 dicembre 1923, n. ..7aa

Considerata la necessitd di. mtrodurre alcune aggiunte e
modifiche a1 R. decreto 8 febbraio 1923, n. 1067, e di modi-
ficare il R. decreto 27 settembre 1923, n. 2351;

Inteso il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Rtato per
le poste. ed i telegrafi, di concerto coi Ministri per le finanze
e per Veconomia nazionale;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Art, 1.

Il secondo comma delVart. 6 -del R. decreto 8 febbraio
1923, n. 1067, sulle comunicazioni senza filo & abregato ¢ so-
stituito dal seguente:-

L’autorizzazione invece di impinntare e di esercitare sta.
zioni gemplicemente riceventi ad uso degli uffici governativi,
dei Regi istituti di istruzione ‘media e superiore ¢ dei Regi
osservatori astronomici, meteorologici e geodinamici, viene
conferita mediante licenza 'gratuita rilasciata dal Miristero
delle poste e dei telegrafi. .

Il Governo ha facolta di accovdmre automzzazmul tempo-
ranee di stazioni trasmittenti in occasione di mostre, esposi-
zioni ¢ di manifestazioni commerciali e sportive in gencre.

Tali autorizzazioni sono rilasciate dal Ministero delle poste
¢ dei telegrafi previo pagamento di un canone mensile varia-
bile-da L. 100 a L. 500 secondo le norme fissate nel regola-
mento.

T UArt. 2.

I concessionari di stazioni trasmittenti per servizio di ra-
dloaudlzlone o di radlotelegmﬁa circolare bagano un caaone
annuo anticipato non inferiore a L. 5000 il cui ammontare
sard fissato nel decreto di concessione per ogni stazione tra-
smittente. ' ‘

Ai concessionari delle stazioni trasmittenti di radicaudi-
zione ¢ consentito di diramare soltanto concerti musicali, au-
dizioni teatrali; conferenze, prediche, discorsi, lezioni & si-
niili, nonchd notizie; queste ultime perd sotto garenzie da
debermmaml nel decreto di concessione.

Le stazioni trasmittenti suddette potranno fare anche ser-
vizio di pubblicitd e sui proventi lordi del medesimo dovrid
essere corrisposto al Ministero delle poste e dei telegrafi una
percentuale che sard fissata nel decreto di concessione.

E’ esclusa qualsiasi trasmissione di notizie per conto di
terzi. '

Ai concessionari suddetti ¢ fatto obbligo di tenere gratuita-
mente a disposizione del Governo per due ore giornaliere le
stazioni in concessione per la trasmissione di notizie circo-

lari di interesse pubbhco da diramarsi in orari che verranno
stablhtl nel decrefo di concessione.

Jyore dello Stato e un diritto da L.

Art. 3.

L’art. 8 del R. decreto 8 febbraio 1923, n. 1067, e ’art. 2
del R. decreto 27 settembre 1923, n. 2351, sono soppressi e
sostituiti dal seguente:

I concessionari di stazioni soltanto riceventi di comuni-
cazioni senza filo destinate ai servizi di radioaudizione cir-
colare pagano anticipatamente per ogni stazione concessa
una tassa di licenza di L. 25 allo Stato e un diritto di L. 50
a favore del concessionario dei servizi radioauditivi circolari.

Le norme per il rllascm del]e licenze saranno indicate nel
regolamento.

I costruttorie i 11veudltor1 dl apparecchi 1(1dloelettr1c1 Ti-
ceventi per i servizi di radicaudizione circolare, devono in-
viare al Ministero- delle poste e dei telegrafi, per 'approva-
zione, un campione degli apparecchi da mettere in commercio.

I’ fatto assoluto divieto -ai commercianti di vendere appa-
recchi radioelettrici riceventi per servizi radioauditivi circo-
lari di tipi diversi da quelli approvati dal Ministero delle
poste e dei telegrafi ed a persone che non siano provviste di
regolare licenza. In caso di infrazione a tale obbligo si ap-

" plicano a carico dei contravventori le sanzioni di cui al-

Part. 18 del R. decreto 8 febbraio 1923, n. 1067.

Gli apparecchi riceventi non potranno essere successiva-
mente trasmessi se non .a persone munite di licenza.

Le stazioni radioelettriche riceventi non dovranno arrecare
disturbo alle stazioni vicine. Nel caso in cui P’inconveniente
non sia subito rimosso, il Ministero delle poste e dei telegrafi
potra, in forza di decreto prefettizio, procedere alla confisca
degli apparecchi.’ , .

Art. 4.

Gli apparecchi radioelettrici riceventi per servizi di radio-
audizione circolare non possono essere messi in vendita se .
non previa applicazione da parte dell’ufficio tecnico di ﬁnan-.

za di un ‘pidmbo o'di uh thatclio o ‘di’altro segno stabile ed
inamovibile nella forma indicata dal Ministero delle finanze.

Per tale applicazione di contrassegno sono dovuti dal ri-
chiedente una tassa di concessione governativa di L. 15 a fa-
20 a L. 200 a favore del
concessionario dei servizi radieauditivi circolari secondo il
grado di amplificazione degli apparecchi.. . .

Le modalitd per. il ﬁag&mento dela tassa e del diritto sa-
ranno stabilite nel regolamente e la graduazione del diritto
sard fissata nel deereto di concessione.

E’ in facoltd del Ministero delle poste e dei telegraﬁ, previ
accordi coi Ministeri delle finanze e dell’economia nazionale

1 e su conforme parere della Commissione consultiva tecnico

legale, di elevare fino al 300 % la tassa e il diritto predetto
per gli appmecchl importati dell’estero o montati in Italia -
con parti estere.

Ogni infrazione alle disposizioni di cui al presente articolo
¢ punita con un’ammenda corrispondente al triplo ‘della
tassa e dei diritti dovuti e col sequestro degli apparecchi.

Art. 5

I concessionari di impianti ad-onde guidate per uso pri-
vato su linee non adibite al servizio telegrafico e telefonico
dovranno pagare un canone annuale fisso di L. 100 per ogni
circuito di comunicazione che non superi i tre chilometri di
linea e non sia costituito da pit di due stazioni.

Per oghi stazione in pid dovranno essere pagate L. 13 ¢
per ogni chilometro o frazione oltre i primi tre, L. 10.

Quando gli impianti ad onde guidate sono stablhtl 4 SUs-
sidio di lmee teleglaﬁche o telefoniche esistenti, il canone
suddetto verrd ridotto del 50 % sia che si “t111771110 i con-
duttori telegrafici o telefonlm sia che vengano utilizzati altri
condutton
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Art. 6.

~ Somno abrogate le disposizioni del decreto Luogotenenziale
n. 810 del 6 giuguno 1915, ed il R. decreto 20 febbraio 1921,
255.
Art. 7.

11 Regio Governo ¢ autorizzato a redigere un testo unico
delle disposizioni legislative vigenti sulle comunicazioni senza
filo,

Art. 8.

I1 presente decreto andrd in vigore dal giorno della sua
pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale del Regno, e sara pre-
sentato al Parlamento per la sua conversione in legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo ¢ di furlo osservare.

Dato a Roma, addi 1° maggio 1924,
VITTORIO EMANUELE.

MUSSOLINI — CIANO — DB’ STEFANI

— CoRBINO.
Visto, & Guardasigilli: OviGLIO.
Registrato alla Corte dei conti,
Attt ded Governo, registro 224, foglio 82.

con riserva, addit 14 maggio 1924
— GRANATA,

REGIO DECRETO 11 maggio 1924, n. 665,

Retribuzioni per le Commissioni e per il personale provin-
ciale addetto ai servizi transitori dell’accertamento e della li-
quidazione dei danni di guerra.

"VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO B PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto il R. decreto 17 febbraio 1924, n. 182;

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretarip di Stato
per le finanze;

Abbiamo decretato e decretiamo:

Articolo unico.,

Ferma la misura oraria di retribuzione stabilita dall’ar-
ticolo 4 del R. decreto 17 febbraio 1924, n. 182, il limite di
75 ore mensili, & aumentato di 2 ore giornaliere per il per-
sonale addetto, presso gli uffici provinciali, ai servizi tran-
sitori dell’accertamento e della liquidazione dei danni di
guerra.

Rimangono in vigore le disposizioni di cui al R. decreto
8 giugno 1920, n. 954, e al decreto Ministeriale 27 febbraio

1923, n. 453, concernenti le Commissioni giurisdizionali dei
dann‘i di guerra, istituite” ai termtini degli ‘articoli 26 e 30
del testo unico - approvato con R. decreto 27 marzo 1919,
n. 426, e degli artlcoh 4 eb del R decreto 25 febbralo 1923,
n. H58.

Il presente decreto ha éffetto dalla data in cui ¢ entrato
in vigore il R. decreto 17 febbraio 1924, n. 182.

:Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle legnrl e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

"Dato a Roma, addi 11 maggio 1924,
VITTORIO EMANUELE.

- DE’ STEFANI.

. Visto, Il Guardasigilli: OVIGLIO.
Registrato alla Corte dei conii, nddi 15 maggio 1924
dtti del Gouverno, registro 224, foglio 92 — GRAN'TA,

REGIO DECRETO-LEGGE 13 marzo 1924, n. 529.

Approvazione degli accordi itale-francesi pel regime doga-
nale delle sete ¢ delle seterie.

VITTORIO EMANUELE 1I1
PER GRAZIA DI DIO I VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto Part. 5 dello Statuto fondamentale del Regnos

Vista la legge 22 febbraio 1923, n. 754, che ha dato piena
ed intera esecuzione all’accordo commierciale concluso tra
PItalia e la Francia i 13 novembre 1922

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla, proposta dﬂlN .stro ‘\Immiro Segretario di Stato ad
interim per gli affari est Presidente d(ﬂ Consiglio dei Mi-
nistri, di concerto con il Tmmhl per le finanze ¢ per 'cconomia
nazionale :

Abbiamo decretato e decretiamo :

Airticolo unico.

Piena ed intera esecuzione ¢ data agli aceordi stipulati
tra il Regno d’'Italia e lo. Repubblica frzmce;e relativi al re-
gime domnwle delle sete e deile seterie, visultanti dalla Con-
venzione firmata a Parigi il 28 luglio 19‘)2 e dail successivi
scambi di note in data 29 dicembre 1923 e 10 gennaio 1924.

11 presente decreto entrerd in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzelta Ufficiale del
Regno e sard presentato al Parlamento per la conversione
in legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo deHo
Stato, sia inserito nella raeccolta ufticiale delle 190g1 ¢ dei
decle‘m del Regno d’Italia, mandando 2 chiunque spetti dl
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 13 marzo 1924.
VITTORIO EMANULLIL

MusSoLINI — DE® STEFANT —— CORBINO,

Visto, Il Guardasigulli: OviGLIo.
Registrato alla Corte dei conti, con riserva, addi 25 aprile 104,
At del Governo, reqistro 223, foglio 141, — GRANATA.
Convention

~ relative au régime douanier des soies et soieries,

Le Gouvernement de 8. M. le Roi d’Italie et le Gouver-
nement de la Republlque francaise, ayant résolu, par
I’article 4 de 1’Accord commercial du 13 novembre 1922,
de fixer & lavantage commun des deux pays le régime
dounanier des soies, des soicries ¢t tous produits manufac-
turés de soic ou de soie artifieielle, sont convenus des dis-
positions ci-aprés :

Art, 1.

Les produits de la soie, fils et tissus de soie et tous au-
tres produits manufacturés de soie ou 'de soie artificielle,
visés aux listes annexées au présent Accord, bénéficie-
ront en France et en Italie des dispositions gonérales du
Modus vivendi de 1898 et de I’ Accord du 13 novembre 1922, i

A ce ftitre, lesdits produits seront, A leur importation
sur le territoire de chacunc des Hautes Parties Contrac-
tantes, soumis aux taux les plus réduits que celle-ei ap-
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plique ou pourrait appliquer & Pavenir, soit en vertu de
mesures tarifaires, soit en vertu de comventions, aux pro-
'duits d’un pays étranger quélconque, tant en ce qui con-
.cerne les droits de dounane et coefflcients de majoration,
que toutes taxes et impositions de quelque nature, que ce
soit, dont lesdits produits pourraient étre T'objet.

Art. II.

Sans préjudice des avantages, qui pourraient découler
de Varticle I, les produits mentionnés au tableau 4, annexé
- & la présente Convention, originaires et en provenance
d’Italie, seront soumis, & leur importation en France, aux
droits et coefficients de majoration inscrits audit tableaun

. et d’aprés la nomenclature qui y figure.

Art, ITI.

. Sans préjudice des avantages, qui pourraient décounler.

. de Yarticle I,les produits mentionnés au.tablean B, an-
"nexé & la présente Cohvention, originaires et en provenance
de France, seront soumis, & leur importation en Italie, au
~ droits inscrits audit tableau et d’aprés la nomenclature

qm Yy figure.
Art. IV,

- Les' droits et coefficients de majoration, inscrits & la
. liste 4 pour les produits originaires et en provenance
"d’Italie (3 I’exception des soies ouvrées ou moulinées),
geront maintenues aussi longtemps que, sur le marché
- frangais, lesdits produits ne marqueront point une augmen-
. tation ou une diminution de prix d’au moins 20 9, auquel
. cas ils seraient augmentés ou diminués proportionnelle-
-ment 3 'augmentation ou & 1a diminution constatée des
prix, par I'ajustement du coefficient, sans que, toutefois,
‘1a relation existant, au moment de la signature du pré-
.sent Accord, entre les droits et coefficients fixés 2 la Liste A
ot los droits et coeiﬂclents fixés & 1a liste B, pulsse &tre
“altérée.
Pour l’ét;abhssement de cette relation, il sera tenu compte
.que les droits inscrits & la liste B, sont payables en or
et, de ce fait, soumis & un multiplica.teur variable, conformé-
ment aux dispositions actuellement en vigueur en Italie.
Les droits, imposés par la France aux soies moulinées
ou ouvrées, seront sujets & péréquation, mais cette péré-
quation sera établie, non d’aprds le prix de la marchandise,
mais d’aprés le prix de 'ouvraison et ne sera réalisée que
si I'augmentation ou la diminution de ladite ouvraison
atteint ou dépasse 33 9.

Art- v.

Dans le oas ol 'une des Hautes Parties Contractantes

. abaisserait les droits ou cefficients pour les produits visés
-d la présente Convention, soit par une mesure tarifaire,
-8oit en vertu de Conventions conclues avec un tiers pays
quelconque, I’autre Haute Partie Contractante ne sera

.pas tenue & faire dans son propre tarif douanier les ré-
ductions proportionnellement nécessaires, pour mainte-

nir les relations établies & ’article précédent.

Art. VI.

¢
Les deux Hautes Parties Contractantes s’engagent
‘3 poursuivre activement les négociations pour une no-
menclature et tarification nouvelles, en ce qui touche les
',prodults soyeux. qui ne sont pas repris aux tableaux A4
et B.

Ces négociations devront &tre termindes dans le délai
de trois mois & partir de la date de la gignature du présent
Accord, et 'les Conventions qui pourraient en résulter se-
ront présentées en méme temps que la présente Conven-
tion aux Parlements des Hautes Parties Contractantes,
en conformité de D'article 9.

Art. VII,

Les produits qui font ’objet du présent Avcord seront,
8’ils sont accompagnés d’un certificat d’origine émis par
les Syndicats de producteurs de 1'une des Hautes Parties

" Contractantes, officiellement habilités 4 ce faire, admis

gur le territoire de ’autre Partie Coniractante sans y étre
snjets & I’expertise en doumane, sinon en cas de fraude oun
de substitution présumées.

Art. VIIL

Le présent Accord ne pourra étre dénoncé avant l'ex-
piration d’une premiére période amnuelle et, ultérieurc-
ment, sans un préavis de trois mois.

"Toutefois, chacune des Hautes Parties Contractantes
pourra en faire cesser les effets en méme temps que ceux
des Accords des 21 novembre 1898 et 13 novembre 1922.

Art. IX,

Le présent Accord sera ratifié par les Hautes Parties
Contractantes apréds approbation par les Parlements des
deux Pays qui seront saisis dés la reprise des travaux:
parlementaires.

Leés ratifications seront échangées & Paris, et les dispo-
sitions de la présente Convention seront appliquées hult
jours pleins aprés cet échange. .

EN FOI DE QUOI, les soussignés dliment auntorisés 2 cet
eifet, ont signé la présente Convention qu’ils ont revétue
de leurs cachets.

Fait & Paris, en double exemplaire; le 28 juillet 1923,

(L. 8.). S8igné: ROMANO AVEZZANA,
(L. 8.). Signé: PoINCARE.
(L. 8.). 8igné: LUuciEN DIOR.

LisTE A.
SoiEs: .
Droits Coefficients
a)gréges..-....-o.-.-...exempt
b) trames & 2 et plusieurs bouts, par kg. . 1— 2
¢) organsin & 2 et plusieurs bouts et poils,

o O & 2
d) appréts spéciaux, par Kg. . « « o« & . 2.40 2
380 — Fils de soie écrus & coudre & broder,

&4 passementerie. mercerie et autres. . . . . . 3— 2

On entend par appréts spéciaux toutes soies & un ou plusieurs
bouts, ayant subi une torsion quelconque égale ou supérieure & 1000
(mille) tours par metre.

Rentrent dans les positions &), ¢), d), suivant leur torsion, toutes
les soies ouvrées, présentées en écheveaux, et mesurant plus de 40,000
métres au kilo de fils retordus.

Les soies ouvrées, mesurant jusqu’a 40,000 métres par kilo de
fils retordus. rentrent dans les soies & coudre ou & broder (N. 380 du
tarif frangais).
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Puyms:

Non fabriqués (ec.-4-d. en écheveaux, sur tu.
bes pour bobines et cannettes, en chaines ourdies,
mais non préparés pour la vente au détail) :

a) écrus, blanchis et azurés en bourre, y
rompris les fils de schappe dite multicolore (1):

I° simples. mesurant au kg :
a) jusqu’a 80‘.500>m.
b) plus de 80600 m. ., . . . . . .

20 retors, mesurant au kg. en fil simple:
a) jusqu’s 80,600 m. . . . . . . .
b) plus de 80,500 m. . . + 4 & . .

b) décrués, blanchis en fils ou teints en fils:
droit supplémentaire. . « « « 4« 4 + ¢ « o o -

'
® e e 8 o s =

Fils de bourre de soie (Sbhappe).

Droits Coefficients

Par 100 Egs.
112.50 2
180 — 2
127.60 2
210 — 2

-f

=}
l

(S5

Fils de bourrette (Fils de déchets de bourre de soie).

Purs:

a) écrus, blanchis et gzuréé en bourre :
1° simples, mesurant au kg :

a) jusqu’a 30,600 m. .
b) plus de 30,500 m. .

20 retors, mesurant au kg. en fil simple :
a) jusqu’ad 30500 m. . v e . 0 o e .
b) plus de 30,600 m. . « o &+ o 4 . .
b) décrués blanchis en fils, ou teints en fils :
droit supplémentaire « « e o o o s o o 0 o o o

“ s o s e e .,

Droits  Coefficients
37.50 2
60 — 2
45 — 2
67.50 2
i
45 -~ 2

Tissus de soie ow bourre de¢ soie (Schappe) puie, ou 1issus
mélangés de ces deuwr matiéres ou d’autres textiles, la

soie ou la bourre de soie dominant en

Nomenclature
1. ~ Crfres:
4) Pesant 50 gr. ou moins au métre carré :
a)éerus . . . .. . ... « s e e

b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) tagonnés, c.-a.-d. présentant des dessins,
des brochages. des armures & effets obtenus par le
tissage avec un nombre de lisses supérieur & 24 :
droit supplémentaire pour chaque catégorie . .

B) Pesant plus de 60 grammes au métre carré :
a) écrus
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés (voir.désignation ci-dessus):
droit supplémentaire pour chaque catégorie . .

2 e 4 o e & 4 u e e ° o o & @

IT. ~ TULLES UNIS ET FAQONNES :

A) Pesant moins de 10 gr. au métre carré:
a) éerus . , .
b) décrués. blanchis ou teints sans apprét.
¢) teints avec apprét. . . . . . . .

d) ornés, c’est-a-dire revétus d’applications
‘diverses n’ayant pas le caractére de broderie . .

a e v e BB Y e e e s

poids.

Droits  Coefficients

Par Kg.

8.25
9 —

L.50 ¢
7.50
8.25

. 1.50

13.50 .
14.26
156 —

15.75

1

Lo to

(34

Lo A

9
-

(1) Sont compris dans ecette catégorie, les fils simplement teintés

pour différencier les torsions.

Nomenclature

B) Pesant 10 gr. ot plus au métre carré:
B) 6CTUS . v 4 v - 4 2+ & 4 e e s e s
b) déerués. blanchis cu teints, sans apprét .

c) temts avec apprét . . .
d) ornés (voir désignation ci-dessus) . .

¢ e e a2

III. - VELOURS ET PELUCHES :
A4) Pesant mowns de 120 gr. au motre carré -
a) éeruz . e e e e e s
b) décrués. blanchis ou teints. ..

¢) faconnés (méme désignation ¢ue pour
les crépes): droit supplémentaire pour chague ca-
tégoric . . . e e
B) Pesant 120 gr. et Pplus au métre carré :
a) ¢éerus . . e e e e s
b) déerués. blanchis ou teints. . . . .

¢) tagonnés (méme désignation que pour
les crépes) : droit supplémentaire pour chague ca-
tégorie . .

IV - MOUSSELINES, GRENADINES, VOILES ET SI-
MILAIRES, GAZE ET ETAMINE :
a) écrus . . e e
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢} fagounés ou brochés, comportant des points
de gaze des jours, des entre-deux des rayures
ajourdes etc.. méme avec parties unies: droit
supplémentaire pour chaque catégorie. . . . .

V - (AZE UNIE SPECIALE POUR BLUTERIE :
a) non confectionnée
b) confectionnée.

V1 - Tissus SERRES, FOULARDS ET TOUS AUTRES

TISSUS NON DENOMMES AUX ALINEAs J, IT.
II1. IV V:

A) Pesant moins de 60 gr. au métre cairé :
a) .écrus v e s e
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés (méme désignation que pour
les crépes) : droit supplémentairo pour chaque ca-
tégorie . . .-

e e a s =

B) Pesant 60 gr. et plus au metre carré:

Q) BCTUS. o « o ¢ ¢ v o o o« v s s © o o »

b) déerués, blanchis ou teints . . , . . .

¢) tagonnés (méme désignation que pour

les crépes): droit supplémentaire pour chaque
catégorie, . . .

e o 8 4 8 e s s s s s e s ° o .

VII - RuBaNns:
A) Velours:
a)éerus . . . . . .
b) décrués. blanchis ou teints. . . . . .

c) tagonnés c’est-d-dire présentant des
dessins, des brochages par tous procédés des let-
tres, des armures a effets obtenus par tissage avec
un nombre de lisses supérieur 4 24. des effets d’¢é-
pinglage. de bouclage et autres effets analogues :
droit supplémentaire pour chaquo catégorie .

B) Autres:
a) écrus
b) décruds. blanchis ou teints. , . ., o .

¢) tagonnés c.-&-d. présentant des dessins,
des brochages. des armures & cffets obtenus par
tissage avec un nombre de lisses supérieur & 24
ou comportant des points de gaze, des jours des
entre-deux. des rayures ajourées, etc.. méme avee
parties unies : droit supplémentaire pour chaque
CBLOEOTIC « v « o ¢ o o o o o ¢ ¢ s o o o = o

e+ e o » e & ® e

c s e ® o+ & & &6 2 s s e s

. Droits Coefflclents

Par Rg.
7.50 2
8.25 2
0. 2
09.95 2

14.25 2
15 - 2
£.50 b4
11.25 2
12 - 2
1.50 2
[SArEs] 2
10.50 2
150 b4
LR 2
is 2
.50 2
8.25 2
1.50 2
6— 2
6.75 4
1.50 4
18 —— 2
18,75 2
375 2
12 2
12,95 2

(22
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Tissus de bourretie purs ou mélangés d'autres matidres tox- Drolts  Coefficients
tiles, la bourrette dominant en poids. . Par K.
Droits  Cocfficients 2° mi-fin ou faux:
- — " a)yécrue . . . . . ... .. . s e 7.50 2
ot Par Kg. : b) décrude, blanchie ou teinte. . . . . 8.25 2
carr éﬁ) Titoffes pesant 250 gr. ot moins au métre B) Autres tissus :
o 1° fin:
G)€CTUBS . . . . s 4 s 4 - . ... . 375 2 @) 6CTUS v e e e e e . 15— 9
b) déerudes, blanchies ou teintes. . . . . 4.50 2 \ b-) déerués, blanchis ou teints. . . . . 16.50 2
c) fagonnées (méme désignation que pour X . . .
» b : 3 : j ; c) fagonnés (voir désignation plus haut
izstécx;?:s ): droit sup p]émgnf- a’u-e pour chaque 015 o suivant la catégorie des tissus) : droit supplémen-
g Tttt s s n Rt e e ) - taire pour chaque catégorie . « + + o « o o« & . 4.50 2
B) Etoffes pesant plus de 250 gr. au métre : 20 mi-fin ou feux: ’
earré: ) a) éderus . . . .. . c v s e e e e . 7.50
B)BCTUOS + . v o e e o v v e e e e e 3 2 b) déerués. blanchiz ou teints. . . . . 8.25 2
b) .décrudes, blanchies ou teintes. . . , . 3.75 2 . ¢) fagonnés (voir désignation plus haut
¢) fagonnées (miéme désignation que pour suivant la catégorie des tissus) : droit suppiémen- 595 .
los crépes): droit supplémentaire pour chaque ca- taire pour chaque catégorie. . . . . . . . . . e -
tégOl’ie e s 8 o e 2 4 0t o e v b e s v 8 e 0.75 2 . . e T
: IIT - LAINE, COTON OU AUTRES TEXTILES DOMI-
- NANT EN POIDS :
Tissus ot passementerie avec or, argent ou lout auire mélal A) Passementerie :
mélangé de textiles (1). _ 1% fin:
Droits Coefoients gléerue . . . . . .0 v 0 e e ... 1275 2
- Par K_ b) décruée, blanchie ou teinte . . . . . 13.50 2
I-s ( ve) i 20 mi-fin ou faux:
~ SOIE OU BOURRE DE SOIE (SCHAPPE) DOXI- ) )
NANT EN POIDS : a)écrue.-.............. 6 —
4) P enteri b) décruée, blanchte ou teinte. . . . . 6,75 2
assementerie :
1o fin ’ B) Autres tissus:
) 19 fin: :
a) écrue c e e e w see e e 18 — 2 a) éerus 12.75 9
. T o e e e e s s e e e e e .
~b) déeruée, blanchie ou teinte.”. . . .  19.50 2 b) décruds, blanchis ou teints. . . . .  13.50 9
2° mi-fin ou faux: , ¢) fagonnés (voir désignation plus haut
suivant la catégorie des tissus) : droit supplémen-
a)écrue....'.......... 95— 2 taire pour chaque catégorie. . « « « ¢ o o o o 3— 2
b)) décrude, blanchie ou teinte. . . . . 9.75 2
A C o . 2° mi-fin ou faux:
B\) utrestxssus.h , @) €CruS . . . L. i e e e s — 2
1o fin: b) décrués, blanchis ou teints. . . . . 6.75 2
B) 6CPUS + v ¢ v ¢ o v o o o s o o s 18— 2 ] ¢) fagonnés (voir désignation plus haut
b) décruds, blanchis ou teints. . ...,  19.50 2 suivant la ca.tggorie des tissus) : droit supplémen-
! taire €. o v e e e e e e e 2.25
. lc:) f:zonnés (voir désignation p]usélzlnnut, ) pour chaque catégorie ° 2
suivant la catégorie des tissus) : droit supplémen- _ .
taire pour chaque catégorie. . s « s &+ + v « . 450 2 1V. Mezar DomANT EN FOIDS :
20 mi-fin ou faux: ° A) Passementerio :
B)BCTUB o v v e e e e e e e e e 9— 2 1° fin:
. - . 5o 9
b) décruss, blanchis ou- teints. » . . . 075 2 @) GOTUS . . o . e vt 1B 2
¢) fagonnés (voir désignation plus haut b) décruée, blanchie ou teinte. . . . . 186.50 2
suivant la catégorie des tissus): droit supplé- 2® mi-fin ou faux :
mentaire pour chaque catégorie. . . . . . .. 225 2 a)éerue . . . . . . . . e e e =50 9
II - Som Anmzcmr.ﬁm, DOMINANT EN POIDS b) décruée, blanchie ou teinte. . . . . 8.256 2
A) Passementerie : . B) Autres tissus :
10 fin: 10 fin :
@) 8CTUC . v 4 ¢ ¢ ¢ o o o o 0 o o o 15— 2 @) éerus [ oL oL . ... ... e e 15 — 2
b) décruée, blanchie ou teinte. . . . . 16.50 2 b) décrués, blanchis ou teints, . . . . 16.50 2
. . c) fagonnés (voir désignation plus haut
(1) La dénomination de « fin.» s’applique soit aux fils d’argent, ::il;;ar_lt.'n catégorie dles tissus) : droit supplémen- 4.50 o
soit & ces mémes fils recouverts .d’or, Ces fils se présentent, soit sous Tt r s e s i =
~-forme de trait (fils ronds) lame (fils plats) ou de filé (lame enroulée 2 mi-fin ou faux :
sur dme en soie, schappe, coton ou autres textiles). a) éerus . . . 750 o
Le mi-fin est notamment lo trait, lame ou filé en cuivre argenté L s s e e : -
ou argenté et doré. Le faux est lo trait, lame ou filé en cuivre jauni b) déerués. blanchis ou teints. . . . . 8.25 2
(or faux) ou argenté (argent faux). Les fils textiles qui constituent ¢) faconnés (vorr désignation plus haut
I'dme du trait ou du filé sont considérés comme métal pour la déter- | suivant la catégorie des tissus) : droit suppiémen-
mination de la matiére dominante. tAITG « o o 4 o ¢ o o o 4 o b s a e 0 e e e 2.25 2
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Tissus de soie artificielle pure ouw mélangée de soie, de
schappe ou d’auires iextiles, la soic artificielle do-

minant en poids.

I - Critprs:
. A) Pesant 75 gr. ou moing au métre carré :

« e & P s & * o & s o 8 e v e

a) déerus
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés, c.-a-d. présentant des dessins,
des brochages, des armures & effets obtenus par
le tissage avec un nombre de lisses supérieur & 24 ;
droit supplémentaire pour chaque catégorie. . .

B) Pesant plus do 75 gr. au métre carré :
a) éerus . . . . .
b) déerués, blanchis ou teints. .

¢) fagonnés (voir désignation ci-dessus):
droit sypplémentaire pour chaque catégorie. . .

e v & s s e » s e =

II ~ TULLES UNIS ET FAGONNKES :
A) Pesant moins de 20 gr. au métre carré :
@) 6CruS . . . s b a e e e e s e e e
b) décrués, blanchis ou teints sans apprét.
c) teints et apprétés. . . . . . . . . .
d) ornés, g-a-d. . revétus. d’applications
diverses n’ayant pas le car(z_xctéx:e de broderie. . .
B) Pesant 20 gr. et plus au métre carré :
a) éerus ..,
b) décrués, blanchis ou teints sans apprét
c) teints et apprétés. . . . . . . . . .
d) ornés (voir désignation ci-dessus). . .

14 e 1T e & o o e ® » @ @

IIT - VELOURS ET PELUCHES :
¢

4) Pesant moins de 240 gr. au métre carré :

a) écrus

b) décruds, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés (méme désignation que pour

les velours en soie pure): droit supplémentaire
pour chaque catégoric . . .

# 8 A4 e 3 4 v s & o e e o

* » s v e v v =

B) Pesant 240 or. ¢t plus au métre carré :
a)éerus . . . . ... 0.
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

c) faconnés (méme désignation que pour
les velours en soie pure): droit supplémentaire
pour chaque catégorie . .

e o = &

e o * & o s 4 e e =

IV - MOUSSELINES, GRENADINES, VOILES ET SI-
MILAIRES, GAZE. ET ETAMINE :

Q) BCTUS. + v v o o o o « o o o o o o

b) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés ou brochés, comportant des
points de gaze, des jours, des entre-deux, des
rayures ajourées, etc., méme avec parties unies :
droit supplémentaire pour chaque catégorie. . .

V — TissUus SERRES, FOULARDS ET TOUS AUTRES
TISSUS NON DENOMMES AUX ALINEas I, II,
IIL, IV:

A) Pesant moins de 90 gr. au métre carré :
a) éerus . . . 0 .. ..,
) décrués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés (méme désignation que pour
los tissus serrés en soie pure): droit supplémen-
taire pour chaque catégorie. . . - .

T

s & s e 8-

Droits Coefficients
Par Kg.
6.75 2
7.50 2
1.50 -2
6,35 2
7.10 2
1.50 2
10.50 2
11.25 2
12 — 2
12.75 2
6 — 2
8.75 2
7.50 2
8.25 2
12.75 2
13.50 2
4.50 2
9.75 2
10.50 2
4.50 2
7.50 2
8.25 2
1.50 2
6 — 2
6.75 2
1.60 2

B) Pesant 90 gr. et plus a1 mdtre carré:

A) ECTUS . . v o o o o« + + s s s o o
b) décruéds, blanchis ou teints. ..
¢) fagonnés (méme désignation que pour
les tissus serrés on soie pure): droit supplémen-
taire pour chaque catégorie. « « « o o o o o o

VI - RuBaNS:
A) Velours:

@) BEPUS '« . 4 4t e e e e e e e e e

b) déerués, blanchis ou teints. . . . . .

¢) fagonnés (méme désignation que pour les
rubans-velours de soie pure): droit supplémen-
taire pour chaque catégoric. . . . + « « o o

B) Autres:

a) éerus .
b) déerués,
¢) fagonnés (méme désignation que pour
les rubans autres de soic pure) : droit supplémen-
taire pour chaque catégorie. . o« o o o o o o

lauchis ou teints. .

Droits Coefficients
Par Kg.
4.85 2
5.60 2
150 2
16.50 2
17.25 2
3-— 2
9.75 2
10.50 2
33— 2

Tissus de soie; bourre de soie (schappe) ou de soie artifi-
cielle, mélangée de coton, le coton dominant en poids.

Coefficients

10 to

[ 4]

Droits
Par Kg.
I - VELOURS, PELUCHES ET PELUCHES SEALSKING
DE SOIE OU DE SCHAPPE ET DE COTON :
@) 6CTUS . v v « v o o o s o o ¢ v a » 9.75
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . . 10.50
c) fagonnés (méme désignation que pour
les velours de soie pure): droit supplémentaire
pour chaque catégorie. - . . « « . 4 . . . . 4.50
II - VELOURS ET PELUCHES DE SOIE ARTIFICIEL-
LE ET DE COTON :
@) 6CTUS . ¢ ¢ o v o o o« o s o o o o« s o 9—
b) décrués, blenchis ou teints. . . « « o+ - 9.75
¢) fagonnés (méme désignation que pour les
velours de soie pure): droit supplémentaire pour
chaque catégorie . . . . . . <« . ¢« o ¢ . . . 3.75
III - ETOFFES DE SOIE OU DE SCHAPPE ET DE
COTON : .
10 Crépes :
Q) 6CTUS ¢ o o ¢ o o s o o s 0 o o o & 6.75
b) décrués, blanchis ou teints. .« . . + . 7.50
¢) fagonnés (méme désignation que pour
les crépes de soie pure): droit supplémentaire
pour chaque catégorie . + o ¢ « 4 + ¢ o & . . 1.50
20 Mousselines, voiles et similaires, gaze et
étamine :
Q) 6CIUS + o o o o « o o o o 5 ¢ o o o 7.50
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . . 8.25
¢) fagonnés (méme désignation que pour
les mousselines, etc. de soie pure): droit supplé-
mentaire pour chaque catégorie. . . . . . . . 1.50
IV —~ ETOFFES DE SOIE ARTIFICIELLE ET DE COTON :
1e Crépes:
A) 6CruUS . . 4 . 4 e s e s b e e s e 6 —
D) décrués, blanchis ou teints. . ., . . . 6.75
¢) faconnés (méme désignation que pour
les crépes de soie pure): droit supplémentaire
1.60

pour chaque catégorte . . . . « ¢« o o 4 0 o
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Droits  Coetficicnts
- Par Kc.—
, 20 Mouasselines, voiles et similaires, gaze et
étamine: :
G)OCTUS . . ¢« 4 4 ¢ s o o v aTe o a . 6.75 o
b) déerués, blanchis ou teints . . . . . . 7.50 2
c) fagonnés (méme- désignation que pour
les mousselines, ete. de soie pure): droit supplé-
‘mentaire pour chaque catégorie. . . . . . . . 1.50 2
*3° Rubans de soie ou de schappe et de coton :
A) Velours : o .
B)ECTUS . . o 4 e s e s e e e . 1350 3
.b) déerués, blanchis ou teints” .. . . 14.25 2
loa rubasa-velonts. 3y sols, pare) s droit: supple
mentaire pour chaque catégorio. . . . . . . . 3-- 2
‘ B) Autres: ’ oot ' : "
@) 6eTuS © . . . v e e e e e e 7.60 2
b) décrués, blanchis ou teints.........  8.25 p)
Tos ruban:) nﬁmé: éﬁﬁ&gﬁﬁf?&;ﬁﬁgﬁf
taire pour chaque catégorie. . . . . . . . . . 2.25 2
4° Rubans de soie artificielle et de coton :
4) Velours : *
B)EOTUS . . 4t e e v ... 1275 2
_b) décrués, blanchis ou teints. .., . . 13.50 2
-¢) fagonnés (méme désignation que
pour les rubans-velours de soie pure) : droit sup-
plémentaire pour chaque catégorio. . . . . . . 2.65 2
B) Autres: ’
@) Orus. . ... v it ee.. 675 2
" b) décrués, blanchis ou teints. . . . .  7.50 o
‘o 1eo Pubac sttes o soio pume: det sup.
,plémentaire pour chaqué catégorie. « . . . . . 1.90 2

Tissus imprimés de sote, de. bourre de soie (schappe), des
bourrette, do sote artificielle, purs ou mélangés. _
. Droits  Coeffiolents
~ par Ke.
Droit des tissus teints de I'espdce, augmenté
de 0 £. 225 par métre carré ot ’

9

" @ o ® s o o o s e -

T

OBSERVATIONS GENERALES.
. I Les tissus gaufrés ou frappés sont assimilés aux
fagonnés, - .
 2° Les tissus de. soie, de bourre de soie (schappe), de
bourrette, de soie artificielle, des catégories désignées dans
le présent tableau, mélangés de matidres textiles (autres
quo le coton), ces matidres -dominant en poids, seront
assimilés aux tissus de soie- de bourre de soie, ou de soie
artificielle des mémes catégories, mélangés de coton,
le coton dominant en’ poids. '
3¢ Inscrire aux articles du tarif-frangais désignant les
tissus de coton mélangés d’autres matidres textiles, un
renvoi indiquant que tous tissus de soie, bourre de soic
(schappe) ou soie artificielle, mélangés de coton méme avec
métal, lo coton doininant en poids, et qui appartiennent
aux catégories désignées dans le présent tableau, seront
soumis & la tarification fixée dans ce tableau, quelle que
soit la proportion dans laquelle la soie, 13 bourre de soie
ou la soie artificielle entrent dans lesdits tissus.

- Bigné : POINCARE.
8igné : LUoieNn DIOR.
Signé: ROMANO AVEZZANA.

LisTE B.
Sor1es :
Tarit itallen
lires or.
a)gréges........‘ ............ exemptes
D) trames & 2 et plusieurs bouts. . . . . . . . . . . exemptes
¢) organsin & 2 et plusieurs bouts et poile. . . . . . . exemptes

d) appréts spéclaux. . . . . < « .+ . a4 . . . o . OXemptes

On entend par appréts apéciaux toutes soies & un et plusieurs
bouts ayant subi une torsion quelconque égale ou supérieure & 1000

(mille} tours par métre.

Fils de bourre de soic (Schappe).
' . . . Tarif italion

lires or.
Par 100 Kgs.
Purs
Non iabriqués (c’est-d-dire en écheveaux,sur tu-
bes pour bobines et cannettes, en chaines ourdies,
mais non préparés pour la vente au détail):
a) écrus, blanchis et azurée en bourre, 3y com-
pris les fils de schappe dite multicolore (1):
1o Simples, mesurant au‘kg. :
a) jusqu'a 80,600 m. . . . . . . ... 35
b) plusde80500m. . . . . . . . 4 .. 70
20 Retors, mesurant au kg. en fil simple :
a) jusqu'd 80500 M. . o v o o o o - .« o 45
b) plus de 80500 m. . . . & . . o . . 80

b) décrués, blanchis en fils ou.teints en fils, droit
supplémentaire. .

L . - - L] - - - . - - - L] . - - 50

Fils de bourreite (Fils de déchets de bourre de soie).
' Tarlt italien

lires or,
Par 100 Kgs.
Puns:
a) écrus, blanchis et azurés en. bourre :
1o Simples, mesurant au kg. :
@) jusqu’d 30500 m. . . . ... ... . ¢ 15
by plus de 30500 m, . ¢« &« 4 4 o 4 4 . . 30
20 Retors, mesurant au kg. en fil simple :
a) jusqu’d 30500 m. . ., . . . . . . . . 20
b)plusde30500 m. . . . . .. . ., . 35
b) déerués, blanchis en fils, ou teints en fils, droit
SUPPlémentaire « ¢« « « o o 4 4 0 0 s 0 0 a6 e 30

Tissus de soie pure ou bourre de soic (Schappe) pure ou
tissus mélangés de ces deux matiéres ou d’auirves textiles, -
la soie ou la bourre de soie dominant en poids.

Tarif italien

lires or.
Nomen_clature Pa: Kg.
I CrfpEs:
A) Pesant 50 grammes ou moins au métre carré:
@) 6CTUS. . . . v v 4 4 o b e st s b e hae e 9
b) décrués, blanchison teints. . . . . . . . ., . . 10—

(1) Sont compris dans cette catégorie le fils simplement teintés
pour différencier les torsions.
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Tarlt itallen - Tari! italien
lires or. lires or
Par Kg. Par Kg.
¢) fagonnés, c’est-id-dire presentant des dessins, des VII. RUBANS:
brochages, des armures & effets obtenus par le tissage avec un A) Velours :
nombre de lisses supérieur & 24 : droit supplémentaire pour ’
chaque catégorie . . . . . . . . R T S
B) Pesant plus de 50 grammes au métre carrd : b) déerués, blanchis ou teints. . . . . . . . . .. 12.50
= ¢) fagonnés c’est-d-cive présentant des dessins, des
a) ‘éerus . . . . .. e e e e e e 5 — Pr
, . : o ° brochages par tous procédés des lettres, des armures & ef-
) déeruds, blanchis ou teints . . . 4+ ¢« o o o . o . 550 . fots obtenus par tissage avee un nombre de lisses supérieur &
¢) fagonnés (voir désignation ci-dessus): droit supplé- 24. des effets d’épinglage, de bouelagoe. ot autres eff ets analo- .
mentaire pour chaque catégoric. . - . « o » « o - o o o o+ 1-—"] gues: droit supplémentaire pour chague catégorie . . . . . 2,50
B) Autres:
II. TOLLES UNIS ET FACONNES :
. . @) €CTUS « . 4 b . b v v h e e e e e e e e . 88—
A) Pesant moins de 10 grammes au métre carré: b) décrués, blanchis ou teints. . . o . . - . . . . . 850
a) écrus'. ettt st s s mn e H— ¢) fagonnés, c’est-d-dire présentant des dessins, des :
b) décrués, blanchis ou teints sans apprét. . + « « » 1150 | brochages, des armures & effets obtenus par tissage avee un
) teints Avec apprét. . . « . . . v v 0 4 4 0. . 12— nombre de lisses supérieur 4 24 ou comportant des. points de
d & tost-fu-di stus danplicati i gaze, des jours, des entre-deux. des rayures ajourées, ete.,
, ) ornés, clest-i-dire revétus d’applications diverses | mame avec parties unies : droit supplémentaire pour chague ca-
n'ayant pas le caractére de broderie. . . . . . . . o4 . o 1250 tégoric. . . . . . LT T e
B) Pesant 10 grammes et plus au métre carré : ,
@) GCTUS | o « o » o o o o o o o o o o o6 o o o o 4 — | Tissus de bourrette purs ouw mélangés d’'autres matiéres
g
b) décrués, blanchis ou teints sans apprét. . + . . + » 7.50 textiles, la bourrette dominant ¢ poids.
c) teints avec apprét. « . . .+ ¢« s « o e o o a e 88— ‘Tarif italien
d) ornés (voir désignation ci-dessus). o « o o « « o » 850 lires or
. i Par Kg
ITI. VELOURS ET PELUCHES : -
’ , . < want 250 ¢ @ of ins 1otres e s
A) Pésant moins de 120 grammes lo métre carrd: A) Htoffes pesant 250 grammes et moins au miétres carré
a) éorus 12.50 a)éerues. . . . . .0 o e .. T
b) décrués. blanchis ou teints o 13 — b) déeruées, blanchies ou teintes. . . « o ¢ &+ o« o 350
¢) fagonnes (méme désignation que pour les crébes): . ' ¢) fagonnées (1Lne~me .démgna_tlon‘que'pour les erépes):
droit supplémentaire pour chaque catégorie. . . . « « o » 3-— | droit supplémentaire pour chaque catégorie. . . 0.50
Al e . Ot arch -
B) Posant 120 grammes et plus au métro carrd : ‘ B) Etoffes pesant plus de 250 gramres au métre carrc:
a) & ’ . 10.50 A)6OTUES . + v o o o v o o o o s o o o 0 0 ¢ o v 8 2=
b) déeruds, blanchis ou teints 11 — b) déeruées, blanchies outeintes. . o o ¢« o o » « = « 250
i _ ¢) fagonnés (méme désignation que pour los orépes): o ¢) 'fac;onnees. (méme désignation que .pour les crépes) :
droit Supplgnomim, pour chaquo oatégorie. . « » . . . . 3— droit supplémentaire pour chaquo catégorie. . . . . . . . 0,50
1V. MOUSSELINES, GRENADINES, VOILES It SIILAIRES, GAZE ET Tissus et passementerie avee or, argent ou tout autrc métal
ETAMINE ; ' . ’
@ & 6.50 mélangé de textiles (1).
'orui-g.....................'. 'y Tarif italien
b) déerués, blanchis ou teintS. . « o ¢ o ¢ o o ¢ ¢ o & 7— lires or.
¢) tagonnés ou. brochés,. comportant des points de gaze, Par Kg.
des jours, des entre-deux, des rayures ajourées. etc, méme -
avec parties unies: droit supplémentaire pour chaque ca- I. Soir OU BOURRE DE $OIE {SCHAPPE) DOMINANT EN POIDS:
tégorie, .7 . e o e L 4 s e b e e e s e a s 1— A) Passementerie :
V. GAzE uNIE SPRCIALL POUR BLUTERIE : o F““é’ 12
. @) BCTUEL = o o s . o o o o o o. 80 5 o s o s o o o 12—
:) m:; Ioonfecétrlonnéc? Trss s st e ;2—’_ by déeruée, blanchic ou teinte. . . « « + . . . . 13—
.)co" éct}or?n e.... B R 90 Mi.fin ou faux :
VI. T1ssUS SERRES, FOULARDS ET TOUS AUTRES TISSUS NOX DE- a) éc.mof MR S R N 6—
NOMAMES AUX arintas I, I, ITIL, IV, V: b) déerude, blanchie outeinte. . « . . . + . . . » 8,50
. A) Pesant moins de 60 grammes au métre carrd : B) Autres tissus:
Q) BOTUS . « « s v o e v v et e e oo e e B— lo Fin .-
b) déerués, blanchisouteints. « . o o o - v . . . . 550 a) derus . . . ... . - .. 12—
. ¢) fagonnés (mémo désignation que pour les crépes): ——
droit supplementaire pour chaque catégorie. . . . . . o . — (1) La dénomination de «fin» s’applique soit cux fils d’argent,
B) P 1 & 6 soit & ces mémes fils recouveris d’or. Ces fils se préscntent soit sous
) Pesant 60 grammes ct plus au métre carré: forme de trait (fils ronds), lame (fils plate) ou de filés (lame onroulécs
@) GOPUS  + o v v v o o o s oo o oo n oo ewe B— Bur &me en soie, schappe, coton ou autres textiles). Le mi-fin ¢st notam-
. ) ° ment le trait, lame ou filé en cuivre argenté ou argenté ¢t doré. Le faux:
b) décrués, blancl 5,50 ore iau &
) décrués, blanchis outeints . . o .« . . . .. . »9 est le trait, lame ou filé.en cuivre jauni (or faux) ou argenté (argent
c) fagonnés (méme désignation que pour les crépes): faux). Les fils textiles, qui cons' ituent ’ame du trait ou du filé sont con-

sidérés -comme méial pour la détermination de la matitre dominante.
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Tarit italien
lires or
Par Kg.
b) décrués, blanchisouteints. . . . . . . , « . » 13—

¢) fagonnés (voir désignation plus haut, suivant Ia
catégorie des tissus): droit supplémentaire pour chaque caté-

BOHiB. . + = 4 o o 4 st s 4 S e e s e s st e e e s e e B
20 Mi-fin ou faux:
a)éc‘rus..............‘...... 6 —
. b) décrués, blanchis ou teiits. . . . « + » . . . . 650
‘¢) fagonnés (voir désignation plus haut suivant la
catégorie des tissus): droit supplémentaire pour chaque caté-
BOTIE v o v e o s o v e st e e et 100
II. SOIE ARTIFICIELLE DOMINANT EN POIDS :
A) IE"’aéAsems;mberie:‘ v I ‘
l°\Fin: ) ,
@) BETUE ¢ v v v o o s oo oo e .. 10—

b) décrude, blanchie ou teinte. . « » « ' s 4 0 . . 11—
20 Mi-fin ou faux :

TG) BCIUO + e v s e S e eSS B
b) décrude, blanchieouteinte. . . « « o + o o » « 5560
B) Autres tissus:
I° Fin: :
@) BCTUS. « v v o v o e e e e e e 10—
b) décrués, blanchis ou teinte. . . . « . . . . . . 11—
¢) fagonnés (voii désignation plus haut, suivant la
catégorie des tissus): droit supplémentaire pour chaque ca-
COROTIO. v o . 0. ¢ o o o o o o o o e e e e e s ae s 83—
20 Mi-fin ou faux:
@) OQUS  + v v v v o e s e e e e s e e . B
b) décruées, blanchisou teints. . . . . . . . . . . 35.50
" ¢) fagonnés (voir--désignation plus haut, suivant la
catégorio des “tissus); droit supplémentaire pour-chaque ca-
LOZOTIE s v e s o. o e.v. 0 o 2 o s o 210 o o s o o o s o+ L3O
III. LAINE, COTON OG AUTRES TEXTILES DOMINANT EN POIDS:
A4) Passementaerie : \
I° Fin:
B)BCTUE . . . e e i s e e e s s ae e 850
b) décrude, blanchie ou teinte. . « ¢« ¢ . < o oo 9—-
20 Mi-fin ou faux:
a)éerue . . . . . . . . . . B
b) décruée, blanchie ou teinto « « « « o o 4 . . . 4,50
B) Autres tissus:
Io Fin:
@A) 6CPUB.e v o v o. 0 o o o o oo s.0 o =« » =« « 880
b) décrués, blanchisouteints.-. * . « « « o . .. 99—
¢) faconnés (voir désignation pius haut, suivant la ca-
tégorie des tissus): droit supplémentaire Rou‘z‘ chaque caté-
gorie . . . . e s e e s e e e s e e e s e e e e 2 —
20 Mi-fin ou faux:
BT L S 4—

b) décrués, blanchisou teints. . . « « . « .« . . . 4
¢) fagonnés (voir désignation plus haut, suivant la ca-

tégorie des tissus) : droit supplémentaire pour chaque catégorie 1.56
Iv. l\Iﬂ:T;&L DOMINANT EN POIDS :
A) Passementerie :
‘I Fin :
a) bexrue. . . . . ... ... 10—
b) décruée, blanchic ou teinte. . . . + « + . . . . 11—
’ L]

Tarif italien

lires or
Par Kg.
20 Mi-fin ou faux:
Q) CeTUB . . v . vt e e s e s e e e e D—
b) décruée, blanchie ou teinte, . . « + o . =« « « » 5,60
B) Autres tissus:
Io Fin:
G)ECTUS « . . . il e i e e e eTe s e e e 10—
b) déerués, blanchis ou teints. . . . . . . . e o o 11—
. .e) Ingonnés (voir designation plus haut, suivant la ca-
tégorie dos tissus) - droit supplémentaire. . . . . « + « 3 —
2¢ Mi-fin ou faux:
@) BCPUS. .« ¢ 4 4 ¢ e 4 s 8 e s s e s e e e e b—

b) décrués. blanchis ou teints . . . . . . . . . . 550
¢) fagonnds (voir désignation plus haut, suivant la ca-
tégorie des tissus) ¢ droit supplémentaire. .« « + o = o o o

Tissus de soie artificiclle pure ou mélangée de soie, de schappe
ou d’autres lextiles, la soie artifleielle dominant en poids.

Tarif italien
lires or.
Par Kg.
I. CREPES: ©
A) Pesant 75 grammes ou moins au métre carré ;
Q). BCTUS . o o « o o o o o o 06 0 6 a0 o 00 4+ 1560
b) déeruéds, blanchisou teints. . + o & o « o o o « , 8—
 ¢) fagonnés, c’est-d-dire présentant des dessins, des bro-
chages des urmures "4 “effets 'obtenus par le tissage avee un
nombre de lisses supérieur & 24: droit supplémentairc pour
chaque catégorie. . . .. . e-4 « « o ¢ v o s c . s s e e a 11—
B) Pesant plus de 75 grammes au métre carré :
BYBCTUS . . _ v v v o o o o o. v a0 o 9o+ s o e 425
b) décrués, blanchis outeints. . .« « v ¢ ¢« o » ¢ » . 418
¢) fagonnés (voir désignation ci-dessus): droit supplé-
mentaire pour chaque catégorie. « o« ¢ o« o o « « o ¢ o » o 1—
II. TULLES, UNIS ET FACONNES:
A) Pesant moins de 20 grammes au métre carré:
B) POTUS « & =« ¢ « s & ¢ o o o ciai oo o o s e 8 . 8.50
b) décrués, blanchis ou teints sans apprét. . . « « « 99—
c) teints et apprétés. . . . . . T« X 1]
d) ornés, c’est-d-dire revétus d’applications diverses
n'ayant pas le caractére de broderie. . . . . R
B) Pesant 20 grammes et plus au métre carré: o
B) 6CTUS . - + « o « o o o o o » o v + o « o « o« s bB5OF
b) décrués, blanchis ou teints sans apprét. « . o, . « 6—
c)teint;bt apprétés. . . . . . . o ... ... .. 650
~d) ornés (voir désignation ci-dessus). - « « ¢ o o 4 . T—
IIT. VELOURS ET PELUCHES: .
A) Pesant moins de 240 grammes au metre carré :
a) éerus . . . . . . . . . . e e e e e e e . .. 1150
b) décrués, blanchis ou teints. . . . . R B
¢) fagonnés (méme dérignation que pour les velours en
soie pure: droit supplémentaire pour chaque catégorie . . . 3 —
B) Pesant 240 grammes et plus au meétre carré :
)y éCrus . . - . . . i e i e e e e . 9,50
b) déerués, blanchis ou teints. . . . .. O 0 0L .. 10 —
¢) fagonnés (méme désignation que pous les velours en
soie pure) : droit supplémentairg vour chacue catégorie. 3—
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Tarit italien

lir=s or
Par Kg.
IV. MOUSSELINES, CRENADINES, VOILES ET SIMILAIRES, GAZE
ET ETAMINE :
@) 6CTUS © & o o o o o o s o o o = o v o 06 06 « s s o bH—

b) décrués, blanchis ou teints. « ¢ o v o v o« = » o o « 5.50
¢) fagonnés ou brochés, comportant des points de gaze,
des jours, des entre-deux, des rayures ajourds etc., méme avee
parties unies : droit supplémentaire pour chaque catégorie. . 1
V. TIssUS SERRES, FOULARDS 1T TOUS AUTRES TISSUS XOX DIi-
NOMMES AUX ALINEAsS 1, 1T, 11, IV
A) Pesant moins de 90 grammes au metre carré :
a) éerus . . . . . . T
b) déeruds. blanchis ou teint=. . . . & ¢ ¢« « <« . . 1.50
c) tagonne-. (mcme désignation que pour les tissus =er-
rés en soie pure) droit suppl(-moutalw pour chague catégorie, 1 -—-
B) Pesant 90 grammes et plus au meétre carre :
A) BCTUS + & v 4 o o « = o & s o 2 4 o o o ¢ s oo 44—
b) décrués, blanchis ou teints . . . e e e e e .. 450
¢) faconnés (méme désignation que pour les tissus ser-
rés en soie pure): droit supplémentairve pour chaque catégorie 1 —
V1. RuBans:
A) Velours :
I T S )
b) déerués, blanchiz ou teints. . . . . . . . . . . . 1LEO
¢) fagonnés (méme désignation que pour les rubans-
velours de soie pure): droit supplémentaire pour chaque ca-
TEEOTIE . . v« 4« v ¢« o 6 o 4 e 4 e s e e s e e e e s 2
B) Autres:
@) BCTUS . 4 « o o o o = o o o « e s o o o s « » B850
b) déeruds, blanchis. ou teints. |
¢) fagonnés (méme désignation que pour les rubans
autres de soie pure): droit supplémentaire pour chaque ca-
tégorie. « . 4 ¢ v e v e e e a4 b e e e e e e d—

Tissus de soie, bourre de soie (Schappe) ou de soie artificiclle
mélangée de coton, le coton dominant en poids.

Tarif italien
lires or.

Par Kg.
I. VELOURS, PELUCHES ET PELUCIINS &
SCBAPPE ET DE COTON :

KALSKING DL SOIE OU DE

8.50
9

@) BCTUS . . 4 4t t v e s e e i s e e e e e e s
b) décrués, blanchis ou teints. - . . ¢« . ¢+ o . .
¢) fagonnés (méme désignation que pour les velours de

soie pure) : droit supplémentaire pour chaque catégorie 3 —

H. VELOURS ET PELUCHES DE SOIE ARTIFICIELLE ET DE COTON :

‘»a)ecrus.......-...‘..........
. b) déerués, blanchisouteints. . . . . . . . « . . . .
¢) fagonnés (méme désignation que pour les velours de

goie pure): droit supplémentaire pour chaque catégorie  2.50

III. EETOFFES DE SOLE 0U DE BOURRE DI SOLE {SCHAPPE) ET DE
COTON :

1o Crépes: \

@) BCPUS & v 4 4 v o o o ¢ « = ¢ ¢ o o s - s o« 6,580
b) décrués, blanchisouteints. . . . . ., . . . . .. 7T—
¢). faconnés (méme désignation cue pour les erépes de
soie pure) : droit supplémentaire pour chaque catégoriec 1-—
20 Mousselines, voiles et similaires, gaze ot étamine :
Q) CCTUS o« 4 o ¢ « o o ¢ o ¢ o o 6 s 0 o a o0 e D

Tarit itaien

lires or
Par Kg.
b) déeruéds, blanchisouteints., « v v ¢ 4 v o o o o 5,50

¢) fagonnés (mcéme désignation que pour les mousseli-
nes, etc. de soie pure): droit supplémentaire pour cha-

que eatégorio . . . . . v L . e 0 s s 0 e e e 1-—
v A
IV: KrOFFES$ DE SOTE ARTIFICIELLE ET DE COTON :
1o Crépes:
@) ECIUS + & 4 4 o o o o o o = o o o s o o o o s o 6 —
b) décruéds. blanchis ou teints. . . o . . . . . . . 6,50
c) fagounés (méme désignation que pour les erépes do
soie pure): droit supplémentaire pour chaque caté-
gorie. . . - 1—
20 Mousselines, voiles et similaires. gaze et étamine :
) éerus Lo e e e e e e 4.50
b) déeruds. blanelus ou temts . . . L . L L. . .. 5—
¢) raconnes (méme désignation que pour les ‘monsselr
nes ete. de zoie pure): droit supplémentaire pour cha-
que catéooric. . . L L L L . . o . . . e e e e 1—
3¢ Rubans de sole ou de schappe ¢t de coton:
A) Velours :
@) ECPUS + & 4 4 o o o o o = o = o o o o o o o s 99—
6} déerués blanchis ou teints. . .. .o 9.50

¢} taconnés (m('ne ddésignation que pour Ic\ rubans
velours de soie pure): dreit supplémentaire pour
chaque catégoric . . o . ¢ v . e e 0 0 0 e .. 2

B) Autres:
@) derus . . L L L L L . e e e e e e e e e e e 5—
b) décrués. blanchis ou teints . . . . . . . . . . 5,60

¢) faconnés (m’“‘mc désignation que pour les rubans
autres de soie pme)- droit supplémentaire pour

chaque catégorie . . . e e e e s e e e e 1.50
10 Rubans de soie artificielle et de coton:
A) Velours :
Q) ECTUS .+ v o o o o o o « o o o s o o = o o o & 8.50

b) déerués, blanchis ou teints. . . . . . . . . . .

¢) faconnés (memp désignation que pour les rubans
velours de soie pure): droit supplémentrire pour

chaque catégorie . « « o ¢ o o ¢ o o o o o o 1.75
B) Autres:

@) ECIUS - & v v v 4 e e s s e e e e e e e 450
b) décrués. blanchis ou teints. . . . . . . . . . . H-—

¢) fagonnés (méme désignation que pour les rubans
autres de soie pure): droit supplementmre pour B
chaque catégorie . . . . . .. .« L2

TISSUS IMPRIMES DE SOIE, DE BOURRE DE SOIE (SCHAPFE), DE

BOURRETTF, DE SOIE ARTIFICIELLE. PURS OU MELANGES.

0.15

Droits des tissus teints do 'espéce augmentésde. . . . . . .
{lire br) par métre carré.

OBSERVATIONS GENERALES.

10 Les tissus gaufrés ou frappés sont assimilés aux
faconnés.

2° Les tissus de soie, de bourre de soie (schappe), de
bourrette, de soie artificielle, des catégories "désignées
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dans le présent tableau, mélangés de matidres textiles
(autres que le 'coton), ces matidres’ dominant en poxds,

geront assimilés aux tissus de soie, de bourre de soie,

ou de. soie artificielle des mémes catégories, mélangés de
-eoton, le coton dominant en poids.

' 89, Tous tissus de soie, bourre de soie (schappe) ou
.Boie artificielle, mélangés de coton, méme: avec métal, le
coton dominant en poids, et.qui appartiennent aux
catégories désigneés dans le présent tabledu, seront sou-
mis & la tarification fixée dans ce tableau, quelle que soit
la proportlon dans laquelle la soie, la bourre de soie ou
Ia soie artificielle entrent dans lesdits tissus..

Nigné: ROMANO AVEZZANA.
Signé ; POINOCARY.
Signé: LuciEN DIok.

PROTOCOLE DE SIGNATURE

Au moment de procéder 3 la signature de 1’Acte en

date de-ce jour; qii établit le nouveau régime douanier des |

soies et soieries entre’l’Italie et la France, les deux Hautes
Parties Contractantes, dans le but de préciger certaines
‘modalités d’application, sont convenues de ce qui suit :

" Pour l'application.du dernier alinéa de I’article 4,
"le prix d’onvraison (lavoranzia), qui servira de base aux
' variations qui devront &tre éventuellecment introduites
dans ‘1¢ coefiicient des soies ouvrées onu moulinées, est
~celui de I’ouvraison. de l’orgamsm prodult aveo la grége
10-12, 80-100 tavelles, qu’on est d’accord de considérer
,comme étant actuellement frs, 21-le kg. & grande fagon.
.Ce prix constituera le point-de départ, pour le calcul des
variations, qui se prodmralent 3 Pavenir dans les prix
d’ouvraison des soies ouvrées ou moulinées, et propor-
tionnellement auxquelles devra é&tre modlﬁé le coefficient
du tarif frangais. , |

Tz,ut’n. ‘Paris, en double exemplaire, le 28 juillet 1923.

" Signé: ROMANO AVEZZANA.
Signé : POINOARE,
Signé: LuoiEN DIoR.

Visto, d’ordine 'di, Sua Maestd il Re:
Il Ministro per gli affari esteri: -
' MUSSOLINI.

SOAMBIO DI NOTE.
Le Ministre des Affaires Hirangéres & VAmbassadeur de
‘France & Rome. — ROME,

Rome, le 29 décembro 1923,
N. 254094/770

MONSIEUB L AMBASSADEUR,

L'article 6 de la Convention relative au réglme douanier
des soies et soieries, signée & Paris le 28 Juillet 1923, g
disposé que des négociations ultérieures devaient étre
poursuivies en vuc de compléter la dite Convention.

m——

Ces négociations ont eu lien en ce gqui concerne les fils
et les tissms dans lesquels 13 soie est mélangée & d’antres
matidres textiles et I'ententé s’est réalisée sur la nomen-

| clature et la tarification douanidre telles qu’elles résultent -

des annexes 1 et 2 de la présente lettre.

,J’ai maintenant ’honneur de vous informer que le
Gouvernement Italien denne son approbation & la no-
-menclature et & la tarification italiennes établies dans
I’annexe 2, et qu’il compte sur une déelaration corres-
pondante de la part du Gouvernement Frangais en ce
.qui- concerne I’annexe 1, relative 3 la nomenclature et a
la tarification frangaises. ‘

1l reste entendu que les deux annexes ci-jointes font
~partie intégrante de 1a Convention du 29 Juillet dernier
et qu’elles y seront insérées.

Il est aussi entendu que soit la Convention susdite soit
Jes deux annexes ci-jointes seront mises en vigueur en Italie
"ot en France 3 la méme date ausgitét que les formalités
nécéssaires d’aprés la législation des deux états auront
€té accomplies de part et d’autre.

Veuillez agréer, Monsieur 1’Ambassadeur, l'assurance
de:ma trés haute considération.

) ~ MUSSOLINI.

L' Ambassadewr de la Républigue Frangaise & Rome au
Président du Conseil Ministre des Affaires Eirangéres
d@'Italie. — ROME. :

Rome, le 29 décembre 1923,

Monsieur le Président du Conseil,

Par sa lettre en date d’aujourd’hui, Votre Excellence a
bien voulu me faire savoir que le Gouvernement Royal, se
référant aux dispositions de ’article 6 de la Convention, signée
& Paris le 28 juillet dernier, au sujet du régime douanier des
soies et soieries, donnait son approbation -3 la nomenclature
et & la tarification italienne fixées par des négociations ulté-
rieures et reproduites dans I’'annexe 2 & la présente lettre, en
ce qui touche les fils et tissus de soie dans lesquels la soie
est mélangée & d’autres matidres textiles.

En prenant acte de cette adhésion, j’ai I’honneur de dé-
clarer & Votre Excellence que, de son coté, le- Gouvernement -
francais approuve la nomenclature et la tarification francai-
ses telles qu’elles résultent de 1’annexe 1 % la présente lettre.

Tl reste entendu que les deux annexes ci-jointes feront
partie intégrante de la Convention du 28 juillet dernier et
.qu’elles y seront insérées.

Nl est aussi entendu que soit la convention susdite, soit
les deux annexes ci-jointes seront mises en vigneur en Italie
et en France & la méme date, aussit6t que les formalités né-
cessaires d’aprés la législation des deux Etats auront été ac-
complies de part et d’autre.

Veuillez agréer, Monsieur le Président du Conseil, les aa-
surances de ma haute considération.

CAMILLE BARRERE.
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L’Ambassadeur de la République Framgaise & Rome au
Président du Conseil Ministre des Affaires Elrangéres
@' Italie. — ROME.

N.o 9.

Rome, 10 janvier 1924.
MonNsinuR LE PRmmnw DU CONSEIL,

En me référant i l’échafnge de lettres intervenu le 29 dé-

cembre dernier, pour Papprobation de la nomenclature et de

1a tarification douanidre relatives aux fils et aux tissus de soie
mélangée visées aux deux annexes 1 et 2 aux lettres susdites,
j’ai 'honneur de-préciser, conformément aux instructions de
mon Gouvernement, en ce qui concerne les droits établisdans
la note jointe & la fin de Pannexe 1 pour les déchets de soie
artificielle, que ces droits comprennent soit le droit de base,
* soitile coefficient 2, et qu’il y a par suite lieu de les libeller de
Ia maniére suivante’:

Déchets de soie artificielle :

Coefliclent
a) en bourre ou en masse . . . 1.25 2
b) peignés, cardés ou en fils allongés
ou discontinus, . . . . . . . . . . 280 2
¢) fils dits schappes &rtlﬁclenes (ﬁns,
continus, vistra ou autres). . . . . . . 55— 2

Veuillez agréer, monsieur le Président du Conseil, les assu-
vances de ma haute considération.

CAMILLE BARRERE.

Lo Ministre des Affaires Etrangéres a. VAmbassadeur de
France & Rome. — ROME. '

N.o 14071 :
— Rome, 10 janvier 1924,

MONSIEUR L’AMBASSADEUR,

- Par note en date de ce jour V. E. en se référant i I’échange
de lettres intervenu le 29 décembre dernier, pour I’'approbation
de la nomenclature et de la tarification douaniéres relatives
aux fils et aux tissus de soie mélangée visées aux deux annexes 1
et 2 aux lettres susdites, a bien voulu préciser, conformément
aux. instructions de son Gouvernement, en ce qui concerne les
droits établis dans la note jointe & la fin de I’annexe 1 pour
les déchets de soio artificielle, que ces droits comprenment
soit le droit de base, soit le coefficient 2 et qu’il ya lien par
suite de les libeller de la manidre suivante :

Déchets de soie artificielle :

Coeflicient;
a) en bourre ou en masse. . « . . 1.25 2
b) peignés, cardés ou en fils allongés
ou discontinus . . . . 2.50 2
c) fils dits schappes artlﬁmelles (ﬁns,
continus, vistra, ou autres). . . . ., . 55— 2

En prenant acte de ces déelara.tions,_ j’ai Phonneur de don-
ner & V. E. 'assurance que le Gouvernement italien est d’ac-
cord & ce sujet.

Veuillez agréer, Monsieur 1’Ambassadeunr, I’assurance de
ma trés haute considération.

MUSSOLINI.

Visto, d'ordine di Sua Maesta il Re:

1l Ministro per gli affari esteri:
’ MUSSOLINI.

RELAZIONE ¢ R. DECRETO-LEGGE 1° maggio 1924, n. 668.
Numerazione dei provvedimenti legislativi e degli atti di

-(Governo nella inserzione nella raccolta ufficiale delle legdi ¢ dei

decreti,

Relazione di 8. . il Ministro Segretario di Stato per Ly giu-
stizia ¢ gli affari di culto, & 8. M. il Re, in udienza del
1° maggio 1924, sul decreto relativo alla numerazione ded
provvedimenti legislativi e degli atti di Governo nelin iu-
serzione nella raceolta ufficiale delle leggi ¢ dei decretd.

SIRE,

Il sistenia mn vigore stabilito dalla legge 23 zuguo 1854, n. 1731,
pcr la pubblicazione dei provvedimenti legisiativi ¢ degli atti di
Governo nella raccolta ufficiale delle leggi ¢ dei decreti ¢ stretta-
mente connesso con la inserzionc di essi neila detta raccolta, la
quale inserzione si compic mediante annotazione nell’apposito re-
gistro esistente presso il Ministero dclla giustizia. 11 numero pro-
gressivo che la legge o il decreto assume al momento dell'inscrzione
r°g01a la pubblicazione di essi a inezzo della raccolta, di guisa che
se, per ualsiasi ragione, avvenga un ritardo nella ‘pubbhmnmw
di una_ legge o di un decreto, avente un dato niumero di inserzione,
deve essere arrestata anche la pubblicazione della raccolta per
tutti 1 provvedimenti od atti che hanno un numero di inserzione
sticcessivo, sino a che la difficoltd insorta non venga superain.

In pratica il fatto si & verificato talora per esigenzc ammini-
strative o di vario genere, con la conseguenza che, per tempo non
breve, ¢-stata sospesa la pubblicazione della raccolta ¢ tolio quindi
il modo agli uffici e ai privati di conoscere i1 testo delle leggi e
degli atti di Governo mella forma ufficiale.

E’ ora intendimento del Provvéditorato generale dello Stato presso
il Ministero delle finanze, di curare che la raccolta delle leggi e dei
decreti sia pubblicata con la maggiore sollecitudine, e precisamenta
in fascicoli quindicimali,
mente noti al pubbhco non oltre i1 quindicesimo giorno daila pub-
biicazinne di essi mella Gazzetla Ufficiale de! Regno *E ‘per mcgn‘up
gere questo scopo si € ravvisato necessario ¢ idoneo un mutaimento
al sistema attuale, come si propone nell'unito schema di decreto,
per il quale si rende indipendente dal numero di inserzione- della
legge o dell’atto di Governo, la pubblicazione di esso nella raccolta.

Per tale modo ogni provvadimento da pubblicarsi nella raccolta
assume un doppio numero d’ordine dal quale esso viene individuato:i
quello della sua inserzione nell'apposito registro del Ministero della
ginstizia ai sensi dell’art. 4 della citata legge 23 giugno 185%, nu-
mero 1731, ¢ quello corrispondente alla data della sua pubblicazione
nella Gazzetta Ufficiale del Regno. La pubblicazione nella raccolta
avverrd mella progressione determinata da questo secondo numero
di ordine, corrispondente alla pubblicazione nella Gazzelta, in guisa

-che l'uscita della raccolta potra seguire per il.futuro senza possi-

Lilitd di ritardo per I'inconveniente dianzi rilevato.

11 nuovo sistema mon tocca la funzione costituzionale cui adem.
pie il procedimento della inserzione della legge o del decreto a nor-
ma della ricordata legge 23 giugno 1854 e che consiste nell’attestare
la recezione dell’atto da pubblicare e 'ordime successivo della sua
ermanazione, ma si limita a disciplinare la formalita della pubbli-
cazione con criteri pratici che meglio assicurano I'uscita ininterrotta
della raccolta ¢ la celere conoscenza per tutti del testo ufficiale.

Con guesti brevi cenni illustrativi, i1 Governo si onora di sotto-
porre alla Vostra Augusta firma l'unito provvedimento, che per ia
sua indole e per la urgenza della sua emanazione assume la forma
del decreto-legge. d

VITTORIO EMANUELE IIT
I'ER GRAZIA DI DIO I PER VOLONTA DLLLA N.AZIUN]-J
RE D’ITALIA

Visti gli articoli 4 e 6 della legge 23 giugno 1834, n. 1731,
circa la promulgaaone e la pubblicazione degli dttl di Go-
verno;

Sentito il Consiglio dei Ministri;

Sulla proposta del Guardasigilli Ministro Segretario di
Stato per la giustizia e gli affari di culto, di concerto col
Ministro per Te finanze ; .

Abbiamo decretato e decretiamo: ’

affinché l¢ leggi e i decreti siano ufflcial-
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‘Articolo unico:

I provvedimenti legislativi da inscrirsi nella raccolta uf-
ficiale’ delle leggi ¢ dei decreti del Regno d'ltalia saranno
ordinati con doppia numerazione, 1’una corrispondente alla
data della inserzione nel registro degli atti di Goverzo
presso il Ministero della giustizia ai sensi delPart. 4 ‘della
legge 28 giugno 1854, n. 1731, e l’altra corrispondente alla
data della loro pubblicazione nella’ Gazzetta Ufficiale del
Begno

11 . presente decreto sard presentato al Parlamento per
1a conversione in legge.

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufﬁclale delle leggl e dei
dec'retl del Regno d’Italin, mandando a chmnque spett1 di
osservario ¢ di fzn:lo osservare.

Dato a Roma-, addi 1° maggio 1924.
VITTORIO EMANUELE.
MussoLINI — OviGLI0O — D’ STEFANI.
Visto n Guardasigzlh OVIGLIO.

Registralo alla Corte dei Conti, con riserva, addl 16 maggio 1924
Attt del Governo, registro 224, fOle 101. — GRANATA.

T

' RELAZIONE e REGIO DECRETO 8 maggio 1924, n. 666.

37% prelevazione dal fondo di riserva per le spese impreviste
stanziato nel bilancio del Ministero delle finanze per Pesercizio
finanziario 1923-24.

Belamone di 8. E. il Ministro Segretario di Stato per le
‘finanze a 8. M. il Re, in udienza dell’S maggio 1924, sul
- decreto che autorizza una 57* prelevazione dal fondo di

riserva per le spese 1mprev1sbe dell’esermzm finanziario
1923-24.

MAESTA,

Il fondo per spese casuali inscritto nel bllancio del Ministero -

dell’econcmia nazionale per l'esercizio finanziario 1923-24 non offre
disponibilitd sufficiente per sopperire a nuove  esigenze -inderogabili.

Col seguente schema di decreto, ‘che mi onoro di- sottoporre alla
Augusta sanzione della Maestd Vostra, viene pertanto autorizzato,

in aumento della atfuale disponibilitd per le spese anzidette una
magglore assegnazione di L. 45,000, mediante prelevamento, in virta
della facolth consentita dall'art. 42 delle vigenti disposizioni sulla
contabilith gererale dello Stato, approvate con R. decreto 18 novem-
bre 1923, n. 2440, dal fondo di riserva per le spese impreviste, stan-
ziato nel bhilancio del Ministero delle finanze.

' VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER "VOLONTA DELL:A. NAZIONE
' RE D’ITALIA

Vigto Particolo 42 delle disposizioni sull’amministrazione
del patrimonio e sulla contabilitd generale dello Stato, ap-
provate con R. decreto 18 novembre 1923, n. 2440;

Visto che sul fondo di riserva per le spese impreviste
inseritto in L. 15,000,000 nello stato di previsione della
spesa del Ministero delle finanze per ’esercizio finanzia-
rio 1928-1924, in conseguenza delle prelevazioni gia auto-
rizzate in L. 12,449, 728 87 rimane disponibile la somma di
L., 2,650,271.13 ;

Sul]a pmposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
perle finanze;

Abbiamo . decretato e dec:netmmo. B

Articolo unico:

Dal fondo di riserva per le spese impreviste, inscritto
al capitolo n. 348 dello stato di previsione della spesa del
Ministero delle finanze per Pesercizio finanziario 1923-1924,
¢ antorizzata una 57* prelevazione nella somma di L. 45,000

da assegnmare al cap. n. 20 « Spese casuali » dello stato di

previsione della spesa del Ministero dell’economia nazio-
nale per l'esercizio finanziario medesimo.

Questo decreto sard presentato al Parlamento per la sua
convalidazione. .

Ordiniamo che il presente decreto, munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle ]eggl e dei

decreti del Regno d’Italia, mandando a chiunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

. Dato a Roma, addi 8 maggio 1924.

VITTORIO EMANUELE.

Dr’ STErFaNI.
Visto, Il Guardasigilli: OvVIGLID. ‘
Registrato alla Corte dei conti, addl 15 maggio 1924,
Attt del Governo, registro 224, foglio 93. — GRANATA,

RELAZIONE ¢ REGIO DECRETO 11 maggio 1924, n. 667.
58 prelevazione dal fondo di riserva per le spese impreviste

‘stanziato nel bilancio del Ministero delle finanze per I'esercizio

ﬁnanzlariu 1923-24.

Relazione di 8. E. il Ministro Segretario di Stato per le
- finanze, a 8. M. il Re, in udienza dell’ll maggio 1924, sul
decreto che autom/za una 58 prelemzmne dal fondo di

riserva per le spese impreviste dell’esercizio finanziario
1923-24.

MAESTA,

Il fondo per spese casuali inscritto nel bilancio del Ministero
delle finanze per lesercizio finanziario 1923-2¢ non presenta dispo-
nibilitd sufficienti per sopperire a nuove spese urgenti determinate
da necessitd inderogahili.

In virti della facolta prevista dall’art. 42 delle vigenti disposi-
zioni sulla contabilitd generale dello Stato, emanate con R. decreto
18 novembre 1923, n. 2440, mi oncro di proporre all’ uopo un prele-
vamento di I. 10,000 dal fondo di riserva per lg spese impreviste,
stanziato nello stesso bilancio.

Sottopongo, pertanto, all’Augusta sanzione della Maestd Vostra
il decreto chce autorizza tale prelevamentv ¢ V'assegnszione della
somma occorrente al cap. n. 113 del bilancio del Ministero delle fi-
nanze per il volgente esercizio finanziario.

VITTORIO EMANUELE III
PER GRAZIA DI DIO E PER VOLONTA DELLA NAZIONE
RE D’ITALIA

Visto V’art. 42 delle disposizioni sull’amministrazione del
patrimonio e sulla contabilitd generale dello Stato, appro-
vate con R. decreto 18 nove«mbre 1923, n. 2440;

Visto che sul fondo di riserva per le spese 1mprev1sbe
inscritto in L. 15,000,000 nello stato di previsione della
spesa del Ministero delle finanze per Vesercizio finanzia-
rio 1923-1924, in conseguenza delle prelevazioni gid auto-
rizzate in L. 12,494 728.87 rimane disponibile la somma di
L. 2,505,271.13; ’

Sulla proposta del Nostro Ministro Segretario di Stato
per le finanze;

Abbiamo decretato ¢ decretiamo:

‘Articolo unico

Dal fondo di riserva per lg spese impréviste. inseritto al
cap. 348 dello stato di previsione della spesa del Mini-
stero delle finanze per esercizio finanziario 1923-24; % auto-
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rizzata una 58* prelevazione nella somma di L. 10,000 da
"assegnare a favore del capitolo n. 113: «Spese casuali» dello
stato di previsione medesimo,

Questo decreto sard presentato al Parlamento per la sua
convalidazione.

Ordiniamo clie il presente decreto. munito del sigillo dello
Stato, sia inserto nella raccolta ufficiale delle leggi e dei
decreti del Regno d’Italia, mandando a ohlunque spetti di
osservarlo e di farlo osservare.

Dato a Roma, addi 11 maggio 1924.

VITTORIO EMANUELE.

DE’ STEFANI.

Visto, Il Guardasigilli: OVIGLIO.
Registrato alla Corte dei conli, addi 15 magyio 1924.
Attt del Governo, registro 224, foglio 9%. — GRANATA.

DECRETO MINISTERIALE 26 aprile 1924.

Nomina, in sostituziome, di componenti della Commissione
per la temporanea gestione delia Congregazione di carita e di
aitre 14 Opere pie di Modica.

IL MINISTRO SEGRETARIO DI STATO
PER GLI AFFARI DELL’INTERNO
PRESIDENTE DEL CONSIGLIO DEI MINISTRI

Veduto il precedente decreto in data 12 marzo 1924, con
il quale si dichiaravano sciolte le amministrazioni della Con-
gregazione di caritd e di altre 14 Opere pie di Modica, affi-
dandosi la gestione delle istituzioni medesime ad una Com-
missione composta dei signori: avv. Pasquale Schettini, pre-
sidente, avv. Salvatore Zacco, cav. Carmelo De Leva Arbi-
trale, dott. Valentino Annatd e Pietro Blandini;

Vista la nota 16 aprile 1924, n. 5553, del Prefetto di Si-
TACUSY ;

Visto il R. decreto 26 aprile 1923, n. 976;

Decreta:

In sostituzione dei signori avv. Salvatore Zacco e Pietro
Blandini, sono nominati componenti della Commissione suac.
cennata i signori prof. Salvatore Guerrieri ed -avv. Vincenze
Arancio.

Roma, addl 26 aprile 1924.
p. Il Ministro: A. Finzr,

DECRETO MINISTERIALE 15 maggio 1924.
Riduzione del saggio degli interessi dei buoni del Tesoro
ordinari,

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Veduto il decreto Luogotenenziale 18 maggio 1916, n. 568;
Veduto il decreto Ministeriale 31 gennaio 1924 che modi-
fica il precedente decreto Ministeriale 29 aprile 1922 per
quanto riguarda gli interessi dei buoni del tesoro ordinari;

Decreta :

‘A partire dal giorno 16 maggio 1924 e fino a nuova dispo-
_sizione, D’interesse dei buoni ordinari del tesoro sard corri-
sposto antieipatamente nelle seguenti misure:

per i buoni con scadenza da 8 a 5 mesi nella misura di
L. 8.75 per cento in ragione annua; '

per i buoni con scadenza da 6 a 8 mesi nella misura di
L. 4.25 per cento in ragione annua;
per i buoni con scadenza da 9 a 12 mesi nella misura di
L. 4.50 per cento in ragione annua.
Il presente decreto sard registrato alla Corte dei conti.

Roma, addi 15 maggio 1924.

11 Ministro: DE’ STEFANI,

DECRETO MINISTERIALE 19 aprile 1924.

Istituzione di un Comitato per il rilascio delle obbligazioni
« danneggiati terremoti ».

[

IL MINISTRO PER LE FINANZE

Visto ’art. 11 del R. decreto 27

Visti i Regi decreti 23 dicembre 1923, n.
naio 1924, n. 107;

Visti i Regi decreti 17 gennaio 1924, n. 75
n. 440;

Ritenuta 1'opportunitd di affidare a un Comitato speciale
da nominarsi dal Ministro per le finanze, I’applicazione delle
norme contenute nei decreti suindicati relativi ai paesi dan.
neggiati dai terremoti;

settembre 1923, n
2873 e

¢ 20 marzo 1924,

Decreta ;
Art. 1.

I’ istitnito un Comitato per il rilascio delle obbligazioni
« dunneggiati terremoti ».
Il Comitato é composto come segue:
Arcuri avv. Vincenzo, ]1q111dat0re Unione ed1hzm na-

1 zionale, presidente;

Romano gr. uff. avv. Domenico, capo divisione Ministe-

ro dei lavori pubblici, membro;

Grassi comm. dott. Paole, ispettore superiore del Te-
soro, membro;

Pace comm. dott. Luigi, referendario alla Corte dei con-
ti, membro;

Merlino comm. Federmo, capo sezione Ministero delle
finanze, membro;

Gasparri, cav. uff. dott.
stero delle finanze, membro;

Tosti-Croce cav. dott. Nicola,
dei conti, membro.

Giuseppe, capo sezione Mini-

capo sezione alla Corte

‘Art. 2.

Sono demandate al predetto Comitato le seguenti attribu-
zioni:

a) determinare i criteri di distribuzione delle obbliga-
zioni, a norma dell’art. 4 del precitato decreto 17 gen-
naio 1924 ;

b) deliberare sulle domande per il rilascio delle obbli-
gazmm « dannegglatl terremoti » e proporne P’accoglimento
o la reiezione;

¢) dare parere su tutte le questioni, sia di indole gene-
rale che particolare, che il Ministero delle finanze rlterr&,

sottoporgli.
Art. 3.

Il Comitato delibera a maggioranza assoluta di voti ed in
caso di paritd di voti ha prevalenza quello del presidente.

Le deliberazioni del Comitato sono valide con Vintervento
di almeno 4 componenti compreso il presidente.
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Art. 4.
Il Comitato sard assistito da un segretaric scelto fra i
funzionari del Ministero delle finanze.
Art. 5
11 presente decreto sura registrato alla Corte dei conti.
Roma, addi 19 aprile 1924.

Il Ministro: DE’ STEFANI.

DECRETO MINISTERIALE 15 marzo 1924.
Disposizioni complementari comuni alla Convenzione di
" Berna,

1L, MINISTRO PER I LAVORI PUBBLICI
DI CONCERTO COL
MINISTRO TER LE FINANZE

Vigta la legge 15 dicembre 1892, n. 710, con la quale venne
1esa esecutiva in Italia la Convenzione internazionale per il
trasporte delle merci per ferrovia (Convenzione di Berna)
del 14 ottobre 1890;

Visto il R. decreto 10 s..,ttle‘mbre 1923, n. 2641:

Viste le deliberazioni adottate dal Comitato internazionale
dei trasporti per ferrcvia .nella Conferenza di Napoli del 10
e 11 maggio 1922, che apportano modificazioni e aggiunte
‘alle disposizioni complementari comuni .alla Convenzione in.
ternazionale per il trasporto delle merci per ferrovia (Con-

- venzione di Berna);

TUdito il Commissario stracrdinario per I’ Amministrazione

Jelle ferrovie dello Stato;

Decreta :
‘Art. 1.

B’ approvato il seguente nuoyo testo delle disposizioni
complemientari comuni alla Convenzione internazionale per
il trasporto delle merci per ferrovia (Convenzione di Bernaj)
del 14 ottobre 1890 :

DISPOSIZIONI COMPLEMENTARI.
All'art. 2:

1. Avvenendo che pel trasporto siano accettati oggetti sot-
toposti alla privativa postale in uno qualunque degli Stati
toccati nel percorso, lu stazione di confine o qualsiasi altra
di tale Stato, ha diritto di consegnarli senz’altro alla posty
contro rimborso delle tasse e spese che sono a carico dei me.
desimi.

All'art. 3:

1. Gli oggetti d’arte, come quadri, statue, bronzi artistiei
e gli oggetti di antichitd, sono ammessi al trasporto interna-
zionale tanto a grande quanto a picecola velocitd. Tali og-
getti devono essere esplicitamente dichiarati come tali nelle
lettere di vettura.

2. ‘L’indennitd da corrispondersi eventualmente per tali
oggetti verrd commisurata sul prezzo corrente o sul valore
vrdinario, e non potrd superare franchi francesi 150 per
ogni 100 chilogrammi. Per questi oggetti non ¢ ammessa la
‘lichiarazione d’interesse alla riconsegna.

AlVaxrt. 5
1. ILa ferrovia non é obbhgatal ad accettare pel trasporto

¢li oggetti il cui_carieo e scatico richieda luso di snpeciali i

meccanismi, se lo stazione di partenza e quella di destina-
zione non ne sono provviste. .

2. I/accettazione degli oggettl 11 cui carico o trasportd
presenta, a parere del’ammmistrazione di partenza, diffi-
coltd epeciali potrd dalla ferrovia essere subordinata a par-
ticolari condizioni, da stabilirsi di volta in volta.

3. Le locomotive, i tenders, le automotrici a vapore e gii
altri veicoli da ferrovia circclanti sulle proprie ruote non
sono accettati pel trasporto se non quando sieno stati visi-
tati da un’amministrazione ferroviaria ed ammessi alla eir-
colazione, in prova di che dovranno.portare un contrassegno
di verifica od essere scortati da un documento che comprovi
I’avvenuta verifica. Non ¢ ammessa la circolazione di dett!
veicoli se hanno un numero di assi minore di gquello richiesto
dalla loro costruzione. .

Le locomotive, i tenders e le automotnm a vapore devono
essere fatti scortare, a cura dello speditore, da persona esper-
ta, la quale ha Vobbligo di provvedere anche alla. labrifica-
zione delle boceole.

All’art. 6:

1. La stazione di pan*tenzm ¢ indicata sulle lettere di vet-
ture mediante appo'mmne del bollo a data dell’ufficio di
=pedizione.

2. Come stazione destinataria puo essere indicata soltanto
quella ove deve cessare il trasporto per ferrovia.

3. 8Be la gpedizione & dichiarata ferma in stazione tale in-
dicazione deve essere apposta sulla lettera di vettura nello
spazio rigervato all’indirizzo ed in modo ben chiaro.

4. La lettera di vettura non puod designare come speditore
o destinatario pid di una persona o ditta.

b. Le lettere di vettura indicanti come destinatario Pufficio
della stazione di arrivo (ufficio di spedizione, capo stazio-
ne, ec¢.) possono essere respinte & meno che le tariffe non con-
tengano esplicite preserizioni in contrario.

Gli indirizzi anonimi come « all’ordine di » o «al porta-
tore .del duplicato della lettera di vettura » non sono am-
messi.

6. L’indicazione delle merei da spedirsi deve essere fatta
come segue nella lettera di vettura:

a) le merei enumerate nell’allegato 1 devono essere desi-
gnate colle denominazioni risultanti dall’allegato stesso;

b) gli articoli specificati nella classificazione delle merei
¢ nelle tariffe devono essere designati col nome assegnato a
ciascuno di essi;

©) le altre merci non menzionate sub @) e b) devono es-
sere, per quanto & possibile, specificate colla denominazione
usata dal commercio.

- Be lo spazio rigervato nella lettera di vettura per la de-
\1gnanone delle merei & insufficiente, la specificazione di esse
deve essere fatta sui fogli speciali umtl alla letters di vet-
tura; i medesimi devono essere firmati dal mittente ed avere
identico formato della lettera di vettura, la quale dovrd con-
tenere i richiami alle indicazioni dei detta allegatl. 8i deve
inoltre indicare, in questi casi, nelle colonne apposite della
lettera di vettura, il peso totale della spedizione ed eventual.
ente il peso e 1a natura delle merci raggruppate secondo le
classi di tariffa. I1 bollo a data dell’ufficio mittente deve es-
sere apposto tanto sui fogli suppletivi: quanto sulla lettera
di vettura.

8. L’indicazione di una dlchm.rfmone d’interesse alla rieon-
~egna, di una spesa anticipata o di un assegno, seritto so!-

- tanto in cifre od in uno spazio diverso da quello a tale uwopo

riservato sulla lettera di vettura, non impegna la responsa.
hilitd della ferrovia.

9. I’uso del modulo di lettera di vettura bianco o con stri-
scig rossa serve ad indicare ge la merce deve essere traspor-
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_ tata a piccola o a grande velocitd; non occorre a questo scopo
" aleuna altra indicazione sulla lettem di vettura,

10. Non ¢ ammessa la prescrizione del trasporto a grande
velocitd per una parte del percorso ed a piccola velocitd per
il rimanente.

11. I’indicazione nella lettera di vetturn della stazione in

cui sono da eseguirsi le operazioni doganali deve essere espo-
sta cosi: « da sdoganarsi @ . . . (nome della stazione) » e 1i-
sultare nella, colonna: « Dichiarazione relativa alle opera
- zioni doganali, daziarie e di polizia, ecc. ». Se P’indicazione
dell’ufficio di dogana risulta soltanto sui documenti doga-
nali, essa non vincola la responsabilita della ferrovia (veg-
gasi pure la condizione complementare 6, dell’art. 10).

12, Gl spazi che il mittente non riempie, avendone la fa-
¢oltd, devono essere da lui annullati tanto sulle lettere di
vettura quanto sul duplicato mediante un tratto di penna.

13. La ferrovia non ¢ tenuta a rispettare le clausole spe-
ciali relative al modo di carico o di trasporto che fossero
esposte sulla lettera di vettura, come per esempio: Botti da
tenersi rittc e merci da ripararsi dal sole né le prescrizioni
aventi per iscopo di fare scaricare la merce o di stacecare il
carro in ung stazione precedente quella destinataria indicata
sulla lettera di vettura, di fare scaricare la merce prima del-
Yinvio della lettera di avviso, di ritardare lo scarico; nd
qualsiasi altra dichiarazione non consentita dai regolamenti
e dalle tariffe.

14. Le indicazioni e dichiarazioni che deve fare il mittente
"mmlla lettera di vettura possono essere scritte in inchiostro
od anche stampate, ma in caratteri diversi da quello del pre.

scritto modulo di lettera di vettura.

R|i potrd esigere che le indicazioni da esporsi dal mittente
'sulla lettera di vettura sieno scritte in caratteri latini.

15, Non sono accettate lettere di vettura sulle quali sieno
incollati pezzi di carta, oppure sieno state fate correzioni ¢
raschiature. Le altre eventuali modificazioni dei dati esposti

¢ sulla lettera di vettura, devono essere approvate colla firma
- del mittente inscrivendovi i nuovi numeri in tutte lettere se
si tratta del peso o della, quantitd dei eolli.

16. Una lettern di vettura pud riguardare il solo carico di
un vagone, eccetto che si tratti di merci indivisibili, come il
‘legname, le quali in causa della loro lunghezza occupino pilt
di un vagone, oppure che le tariffe contengano al riguardo
particolari prescrizioni.

All’art. 7:

1. La ferrovia non risponde di danni che possono derivare
ds indirizzi insufficienti od inesatti; segnatamente dalla ine:
satta indicazione della stazione destinataria o di quella di
riconsegna, e dalla mancanza dell’indicazione del domieilio.
. 2. Se g richiesta del mittente, gli agenti ferroviari redigono
lettere di vettura od eseguiscono traduzioni nel tedesco o
nel francese, essi sono considerati come mandatari de! mit-
tente. Le prescrizioni in vigore presso la ferrovia mittente
stabiliscono se ed in quanto le accennate richieste si possano
accogliere.

3. Nei casi di pesatura dei vagoni completi eseguita con
bilaneia a ponte, il peso della merce si stabilisce tenendo

_conto della tara scritta sul vagone, a meno che questa non
sia stata determinata precedentemente, col consenso della
‘ferrovia, mediante apposita pesatura del vagone vuoto.

4. La sopratassa di cui al primo alinea del paragra‘o 3
delle disposizioni esecutive della Convenzione internazionale

pomeplt'a ove ne ricorra Papplicazione, anche per gli og
gettl pei quali, in base al paragrafo 1 alinea 3 delle dispo-
sizioni esecutive, siano state concordate, fra due o pin Stati
contraenti norme meno rigorose.

5. Le sopratasse per inesatta dichiarazione de]]’og;retto dai
una spedizione, per indicazione di un peso inferiore al reale

u per sovracarico di un vagome caricato dal mittente sono
percepite, in conformita al paragrafo 3 delle disposiziuni ese.
cutive, tanto se la contestazione ¢ fatta in partenza quanto
se avvenga in nna stazione intermedia od in quella destina-
taria.

6. Venendo accertato il sovracarico di-un vagone, si pro-
cedera nel modo seguente senza pregiudizio dell’applicazione
delle sopratasse previste dagli alinea 4 e 5 del paragrafo 3
delle disposizioni esecutive della Gonvenzmne internazio-
nale:

@) se il sovracarico di un vagone (palrag“cafo 3, alinea 5
delle disposizioni esecutive della Convenzione internaziona-
le) & eonstatato dalla stazione di partenza o da una inter-
media, si procederd allo scarico della eccedenza anche quando
non sia il caso di percepire alcuna sopratassa (art. 7 della
Convenzione internaziondle, alinea 5 sub b) e ¢). Il mit.
tente sard avvertito senza ritardo a mezzo della stazione di
partenza, quando il sovracarico venga constatato in una sta-
zione intermedia.

L’eccedenza di carico scaricata in una stazione intermedis
va tassata, per la distanza percorsa, proporzienalmente al
prezzo di trasporto ﬂlppllC‘ltO alla merce costituente il carico
principale;

)] per lo scarico dell’eccedenza 1’amministrazione che
lo esegnisce riscpote la relativa tassa in base alla propria ta.
riffa;

¢) se Peccedenza di carico rimasta nella stazione inter-
media deve, secondo le istruzioni del mittente, essere retro.
cessa o rispedita si applicano alla medesima le tasse come
per una spedizione separata.

7. Le sopratasse gravano la spedizione.

- All’art. 9:

1. I colli di merci non a vagonec completo devono cssere
contrassegnati a cura dello speditore, in modo da evitare
qualsiasi confusione, con marche chiare ed indelebili con-
cordanti con quelle esposte sulla lettera di vettura, a meno

| che le tariffe non stabiliscano eccezioni a tale rwualdc.

2. Se le tariffe non dispongono diversamente, gh oggetti
fragili, come le vetrerie, le porcellane, le terraglie, le mervi
che possono sparpagliarsi nei carri, come le noci. le frutta,
gli ortaggi, le pietre; le merei che possono jordare altri rolls,
come il carbone, la calce, la cenere, le terre ordinarie, l»
terre coloranti, non si ammettono al trasporto in partite in.
feriori al vagone completo, a meno che non siano imballate o
rivnite in modo da evitare che si rompano, &i perdano, op-
pure che danneggiano le altre merci.

3. Lo speditore & tenuto ad apporre su ciascuno dei ecolli
di collettame che egli consegna alla ferrovia, e su ciascuno
dei carri completi da lui caricati, una etichetta indicante la
stazione destinataria.

All’art. J0:

1. I documenti doganali, daziari e di polizia che deve for-
nire. lo speditore possono rignardare soltanto le merei in.

“scritte in una sola lettera di vettura, salve le eccezioni ri-

sultanti da prescrizioni amministrative o dalle tariffe.

2. Non sono ammessi al trasporto colli i cui piombi doga-
nali siano alterati od insufficienti.

3. Per le merei cavicate in vagoni aperti, il cui trasporto
deve avere luogo sotto vincolo doganale, il mittente ha 1’ob-
bligo di coprirle in modo da soddisfare alle esigenze della
dogana. Se egli omette di uniformarsi alle accennate esi-
genze la ferrovia potrd provvedere alla copertura della mer-
ce a spese del mittente. »

4. Se il mittente ha prescritto per I’adempimento delle for.
malitd doganali e daziarie una procedura non ammissibi’e
per la sua spedizione, la ferrovia adotterd quel procedimento
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.the giudicherd- mlghone nel di lux mteresse 1 mlttente saTh
di ci¢ jnformato.- .

5. Nel caso in.cui il mlttente prescnva per lo sdoga,uamen-
to una stazlone 4ntermedia e Puffi¢io doganale non abbia sede
aella, stazione medesima, ‘ma alquanto distante. da cass, la
ferrovid deciderd se- la merce debba essere trasportata al-
‘I'ufficio di 'dogana oppure se lo sdoganamento debba farsi in
stazwne. Le relafuve spese sonp poste & carico delln merce.

6. Be il mlttente,des;dem di -aesistere personalmente od a’

"mezzo di un mandatario da lui designato allo sdogana.xento
in corso di trasporto, egh deve farne menzione s'ulla lettera
& vettura sotfo la Tubrica « dichiarazione reldtiva alle ope-
-razioni ‘doganali, -daziarie o di polizia, ecc. » indicando la
stazicne nella quale deve aver luogo lo sdoganamento.

7. Nella §tessa rubrica dovrd figurare Pordine del mittente
.cirea Tesegnimento delle’ opemmom doganali in arrive da
pfu'be di' una tem (p(,rsona m luogo del destmatano

All’art 11

1 I document1 gmstlﬁeutaw ooncementl le spese, il cui
impm'tn deve dssere pamto dal mittente, non saranno conse-

i

g'natl al destinatario-insieme alla lettera di vettura, bensi.

-rimessi al mittente insieme alla distinfa di dette spese (vedi
:disposizione, complementare 1 alPart. 12 deila Convenzione
mternazlonale) A v

All’ar,t 1

1 1° La dichmramone relatwa all’affrancazmne deve os-
sere espusta. sulin lettéra di vettura nella rubrica « dichiara-
. zione del mittente per Piffrancuzione » ed indicare:

-@) con le’ pa,mle « franco di porto » (in francese franc de
port sculement ed. in tedesco Franko). se il mittente assume

a proprio carico le tasse di tmsporto comprese le tasse sup-

plementari eventnalmente a msvuotersx per dichiarazione del-
Vinteresse allp nconsegna, come pure di tutte le altre tasse
accessoric che, in base alla Convenzione internazioinale ed

alle tariffe, possono essere riscosse dalla stazione di parten--

.za, compresa la provvigione per ’assegno se del caso;

. D) con. le parole « franco di porto e di. (mdu:lzmne
esatta della-tassa o delle tasse che intende pagare) » se il
mittente assume g proprio carico anche altre tasse oltre quelle
contemplate nella dichinrazione di affrancazione generale
- (veggasi ln lettera @) ; e con le parole « franco di ogni tassa
- @ _spest » oy cgli assume, qualsua.su tassa a proprio carico;

¢) con le pzu‘ole « franco di porté non enmpresa . . (in-
dicazione esaltn delln tassa o delle tasse escluse dallaffran.
cnzlone) »_se_il mittente non assume a proprio carico una od
. alcune delle tasse contemplate. nella'dichiarnzione @affran

" d)-con 1e parole « franco di . (m(hcanone esatta della
tassn, o delle tasse che assume o p!ropmo carico) » se il mit-
_tente non nm]e pagare che uns sola od alcune delle tasse
"niccessorie,

L’indicazione « franco di do«rana, » sxgmﬁca, che lo spedl-
'tore dovri pagare-i (‘hntt; o le spese di dogana da riscuotersi

- dalPufficio di dogana, come pure le spese di sdoganaments:

-da riscuotersi dalla ferrovia:

7€) eon le pf\role « franco per una somma di. .. (indieca.
- zione. della somma in tutte lettere) » se lo spedltore non as-

.fume a proprio carico che una parte determinata delle tasse

]

‘completantesxl_l’una con V’altra per esempio:

di trasporto.

;. 2¢ I’ permesso di esporre contemporaneamente sulla let-
tera di vettum, pit indieazicni concermenti D’affrancazione,

« franeco di por-

to non compresa la provvigione sull’assegno e franco di do-
.gana » o « franco peln venti franchi e franco di dogana ».

- & Lo speditore deve esporre sulla lettera di vettura in
una somma determinata la parte delle tasse di trasporto che. .
assume. & suo0 carico.
- Lo speditore in luogo di fissare la somma che egli prende :
o suo carico, ha la facoltd di dichiarare che egli aﬂirfmca le
tasse del trzisporto fino alla frontiera del paese di partenza o
fino ad una stazione di confine sitnata al di 13 se esiste una -

- tavifla diretta fra la stazione mittente e tale stazione di con-

fine. In questo caso, tutte le altre tasse devono essere pagate
dal destinatario. :

2. Quando le spedizioni in porto affrancato siano destinate
o localitd per le quali non esistono tariffe dirette in corri-
spondenza con la stazione mittente, oppure per altri motivi
non possonto eseguirsi direttamente, o debbano essere affran-
cate dn diritti doganali, i1 mittente dovra a richiesta della -
ferrovia’ depositare a titole di ecaparra, contro ricevuta, la
gomma approssimativamente necessaria per P'affrancazione.

La liguidazione si fard dopo determinato ’ammontare de- -
finitivo della somma affrancata; la ricevuta sard allora sosti-

tuita da una distinta delle spese (Nota d’affrancazione).

In caso di spedizione in porto’ franco, le tasse applicabili
fino alla frontiera del paese di partenza, ¢ fino ad una sta-
zione di confine situata al di 1i. se eosiste ura tariffa diretta
fra la stazione mittente e questa stazione di confine, come
anche le tasse accessorie della stazione di partenza, vengono
percepite al momento dell’accettazione del trasporto; tutte
le altre tasse vengono liguidate dopo il ritorno della nota
d’affrancazione. '

3. Le domande di rimborso di cccedenze di tassa devono
sempre essere fatte per iseritto.

Il diritto di chiedere il rimborso spetta allo speditore od
al destinatario, secondo che I'uno o I’altre abbia pagato alla
ferrovia la eccedenza ¢i tassa reclamata. .
. Le domande di rimborso devono sempre essere indirizzate
alla ferrovia alla quale @ stato effettuato Il pagamento. In
caso di affrancazione parziale da parte del mittente, le do-

| inande di rimborso devono sempre essere indirizzate alla

ferrovia dalla quale dipende la stazione di destinazione..

Le domande di rimborso presentate da terzi non sono prese
in considerazione se non corredate da una dichiarazione su
fogiio a parte, con la quale I’avente diritto consenta a che il
rimborso sia fatto al reclamante. Tale dichiarazione, la cui
firma deve essere legalizzata a richiesta delle ferrovie, ri-
marrd presso quest’ultima. Le domande di rimborso debita-
mente motivate devono essere accompagnate dalle lettere
di vettura, o, se si tratta di spedizioni in porto affrancato,

/dal duplicato della lettera di vettura, come pure da tutti gli

altri documenti necessari a giustificarle,

4. Nel caso in cui il prezzo del trm.sporto e di altre tasse
indicati in valute estere debbano essere riscossi nella moneta
del pacse nel quale viene fatto il pagamento, la conversions
si eseguisce in base al cambio fissato dalla ferrovia e pub-
blicato a mezzo di manifesto o in altro modo.

AlPart. 13:

1. Le tariffe stabiliscono in quale valuta devono essere
inrdicati gli assegni.

2. La provvigione prevista dalla tariffa si riscuote anche
quandoe il mittente abbia ammullato o ridotto Vassegno cou
disposizione suppletoria. :

3. Giunto l’avviso dell’avvenuto incasso dell’assegno, la,
stazione di partenza ne informera senza ritardo ¥ mittente
e gliene pagherd Pimporto.

4. La ferrovia mittente ¢ autorizzata a pagare nella pro-
prin moieta naziotuale ¢gli assegni indieati in un’altra valuta,
se le leggi del paese non lo vietano.
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Nel caso in cui degli assegni indicati in valute estere deb-
Lano cssere pagati nella. moneta del paeso del guale viene
fatto il pagamento, la conversione si eseguisce in hase al

cambio fissato dalla ferrovia ¢ pubblicato a mezzo di mani.
festi o in altro modo.
All’art. 14:

1. T massimi sopraindicati, eventualinente aumentati dei
termini di resa supplementari pubblicati sono adottati come
termini di resa, & meno ehe non ne esistano altri speciali
piu ridotti.

Per il trasporto degli animali vivi i termini di resa
sono sospesi durante la sosta degli animali medesimi nelle
stazioni di abbeveragpio. come puve durante le fermate per
misura di polizia o per la visita veterinavia.

3. Salva indicazione contraria nelle tariffe, i termini di
resa sono calcolati in base ai chilometri di tariffa.

Allart. 15:
1. Le disposizioni suppletive del wmittente per 1’inserzio-
ne¢, aumento, la diminuzione o Pannullamento dell’assegno,
.nonche quelle 1-01at1\e alla affrancazione delle spedizioni sono
ammesse dalla ferrovia senza alcuna responsabilita per il
lom adempimento.

.2. Be il mittente chiede la diminuzione o l’anuul]amento
di un assegno, egli deve esibire il mandato che gli & stato ri-
lasciato all’atto della spedizione. Nel caso di diminuzione
‘dell’assegno, il detto mandato viene rettificato e restituito
alPinteressato; trattandosi poi di annullamento di assegno.
il documento stesso viene ritirate dalla ferrovia.

3. Qualsiasi disposizione data dal mittente deve concer-
nere ’intera spedizione.

-4 Non si da corso alle disposizioni non documentate del
dﬁplicato della lettera di vettura, né a-quelle che non sone
impartite a mezzo della stazione di partenza. ~

5. La ‘stazione destinataria o quella intermedia pud, a
richiesta ed a spese del mittente, essere preavvisata con te-
legramna collazionato delle disposizioni date in iscritto dal
mittente alla stazione di portenza. In questoe caso la stazione
destinataria o la intermedia si asterrd tanto dal rilasciave
1a lettera di vettura quanto dal cousegnare la merce al desti.
natario, come pure dal ricarteggiarve le spedizioni, prima di
aver ricevuto l'ordine seritto.

Allart. 18:

) .1, Non ¢ dato corso alle istruzioni che non sono impar-
‘tite & mezzo della stazione di partenza.

! ‘2. Nelle tariffe sono indicati gli importi delle tasse aec-
cessorie, di quelle di trasporto proporziomali alla distanza
percorsa ed eventuamcente dei diritti di searico, che il mit-
tente deve pagare alla ferrovia nel caso di rescissione del
contratto di trasporto.

. 8. Non si dd corso alle domande di retrocessione della

merce e non quando si presunie che il valore della medesima

non sin inferiore alle tasse dovute per la rispedizione, a mena
che venga subito pagato o depositato ’ammontare del porto.

4. Se prima che giungano le istruzioni del mittente, si
riatlivasse il servizio sulla via interrotta. le merei surannag
fatte. proseguire a destinazione senza atrendere le disposi-
zioni del mittente, il quale verrd perd subito avvertito del
fatto. S

Allart. 24:

1. Gli avvisi diretti allo speditore devono essere redatti
o nella lingua ufficiale della stazione speditrice o in una
delle due lingue francese o tedesca.

‘"Allorquando la lingua adoperata non & quella del paese
cui appartiene la staﬂone speditrice, la cura di trodarre

“1’1VV1§0 dal tedesco o dal francese incombe allo speditore.
~C’.‘“ S

Se, a richiesta dello speditore, gli agenti della ferrovia
fanno tale traduzicne, essi sono considerati come mandatari
del mittente. Le preserizioni in vigore presso la ferrovia da
cui dipende la stazione speditrice stabiliscono se ed in quanto
le accennate richieste si possono accogliere,

Allart. 26:

1. Il reclamo per perdita totale o parziale avaria di una
merce o rilardo nella riconsegna, deve essere documentato
dally Iettera di vettura, se la medesima & stata rilasciata al
destinatario dalla ferrovia. Inoltre i reclami per ra perdita
totale ¢ parziale od avaria di una merce devcuo essere corre-
dati da un decumento atto a determinare il valore della
merce (fattura). Per le domande di rimhorso di cccedenze di
tasse veggasi Part. 12.

2. Finché la lettera di vettura non sia stata rilasciata
al destinatario, il diritto di promuovere un’azione all’infuori
delle vie giudiziarie (reclamo) spetta al wittente, il quale
deve allegare alla sua domanda il duplicato della lettera di
vettura; se invece la lettera di vettura ¢ gid stata rimessa al
destinatario, spetta a Ini il diritto di reclamare.

3. Le domande di indennitd presentate dai terzi sono
prese in considerazione soltanto quando siano documentaie
da una dichiarazione su foglio a parte, con 1a quale Pavente
diritto consenta al pagamento delle indennitd a favore del
reclamante. Questa dichiarazione la cui firma dovrd, a ri-
chiesta della ferrovia, essere legalizzata, vesterd in possesso
della ferrovia.

4. Allo scopo di sollecitare la definizione dei reclami, 1
medesimi devono essere indirizzati alPamministrazione- da
cui dipende Pufficio di partenza se la merce non ¢ giunta a
destinazione, neghi altri casi devono indirizzarsi alPammini.
steazione da cui dipende la stazione destinatiuria,

Allart. 31:

1. Allorcheé, su domanda esplicita del mittente, la fer-
rovia noleggia 1 copertoni, essn non assume responsabilit)
diversa da quella che le spetterebbe pel trasporto in vagoni
aperti non muniti di copertone, anche quando si tratti di
mered, le quali, secondo le prescrizioni di tariffa, nen possono
essere trasportate in vagoni aparti senza copertone,

All'art. 32: ‘

1. Le prescrizioni del paragrafo precedente non costi-
tniscono aleuna restrizione ad eventuale maggior: limitazione
di responsabilitd in base all’art. 31.

Allart, 38:

1. Le tariffe indicano in quale valuta pud essere ammessa
la dichiarazione d’interesse alla riconsegna.

2. La tassa supplementare sard arrotondata ai 5 cente-
simi superiori e riscossa come le altre tasse, ossia dalln spe-
ditore per le spedizioni afframcate, e dal destinatario per
quelle in assegnato.

AlPart. 89:

1. I termini di resa si applicano sempre allintero per.
corso; conseguentemente non sono ammissibili reclami con-
cernenti termini @i resa relativi a percorsi parziali, quando
non sia stato oltrepassato il termine totale.

All’art. 61:

1. Quando. le disposizioni esecutive della Convenzione in-
ternazionale indicano delle somme in franchi, deve inteu-
dersi che si tratta del franco francese.
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Il presente decreto entrerd in vigore il 1 aprile 1921 0
£arid re'rlst*rato ‘alla Corte dei conti.

Roma, addi 15 marzo 1924

Il Munstm per ¢ luvort pubbhct'

: : I ) GARNAZZ\
I Ministro per lcgﬁnaim_;
- D’ BTCFANL,. '

DECB.ETO PREFETTIZIO 10 maggio 1924,

Prorogn di poterl del Commissario straordlnarlo di Altino.

-
v

CIL PREFETTO ,
DELLA. PROVINOIA DI OHIETL

Veduto 11 R. decreto 7 febbraio 1924, col quale @ stato sciol.
to il Conmgho comunale di Altino e nominato Regio com-

missario il signor Gmseppe Rossetti, il quale ne ha assun--

to le funzlom il 22 detto mese ;
' Veduta'la legge comunale e provinciale testo unico 4 feb-

braio 1915, n. 148, modiﬁcato col R. decreto 30 dicembre.

1923, n. 2839;

Ritenuto’ chc il Commisgsario straordinario non ha po.

tuto ancora completare 1o sistemazione delly finanza comu-
nale e dei pubblici servizi e che la sitnazione dei ' partiti
locali non . consente, d’altro lato, di indire subito le elezioni
per la’ rxcostituzlone della normale rappresentanz&,

-

Deeretm

I termine per la Ticostituzione del Consngho eamunale
di Altino. & prorogato di.tre mesi.

Ghie_ti, addi 10 maggio 1924.
‘ ' ‘ ¥ {] Prefetto Reaarp. -

DISPOSIZIONI E COMUNICATI

MINISTERO DELLE FINANZE -

D!KEZIDNE GENERALE DEL DEEITO PUBBle.

>

- SMAanEN-ro DI RICEVUTE.

(2 pubbli'bazlone). Erencoe N. 35.

" Sl notifica che @ ‘stato ‘denunziato 1o sinarrimento delle sottoin
dicate ricevute relauve n titoli di debito pubblico present.ati per
operazioni:

Numero ordinale portato daua ricevuta: 352 — Data della rice-
vuta: 4 aprile 1923 — Ufficio che rilascié la ricevuta: .Intendenza
di finanza di Venezia — Intestazione delia ricevuta: Fabbriceria
di Corbolone, parrocchia di S. Marco Evangelista — Titoli del -
bito pubblico nominativi: 4 — Ammontare deila rendita: L. 434 —
Consolidato 3.50 % con decorrenza 1o gennalo 1923.

Al termini dell'art. 230 del regolamemo 19 febbraio 1911, n. 298,
si diffida chiunque possa avervi interesse, che trascorso un mese
dalla data della prima pubblicazionc del presente avviso senza che
sieno intervenute opposizioni, sarannc consegnati a chi di ra-
glone i nuovi titoli provenienti dalla eseguita operazione, senza
obbligo at restituzione della relativa ricevuta, la quale rimarra
di nessun valore. ,

Roma, 3 maggio 1R4.
11 direttore generale: CIRILLO.

16-v-1924 —— GAZZETTA CFFI10IALE DEL REGNO D’ ITALTA —— N. 116

s

CORTE DEI CONTI

L ———

Avyviso,

Ai termini e per gli effetti dell’art. 27 del regolamento per il
perﬂonale della Corte dei conti, si fa noto che sono stati pubblicati
i ruoli di anzianita di tutti gii impiegatl dipendenti dalla Corte
stessa secondo la situazione al 1° gennaio 1924.

Roma, 13 maggio 19R4,

P

MINISTERO DELL’ECONOMIA NAZIONALE

ISPETTORATO GENERALE DEL'CREPI'IO € DELLE ASSICURAZIONI PRIVATE

Bollettsno N, 112

CORSO MEDIO DEI CAMBI
del giorno 14 maggio 1924,

Modis Media
Parigiz: . . . .. .« 132 61 Bela e
Londra . o . . . » » 08 064 gelgio . v v oo Ul

: Olandg. « + o o « » » 840
Svizzera. . . . « . 398 00

] Pesos oro « o o « o . 1753
Spagna . « ¢ e 0. o 312 — ,
Ber'ino.'ocoot bt Pe'sosoarta."" 750
Vienfia. o o o o « o o 00315 New Yorke s « o o'« 22 434
ngu........ 66 156 0”.000...-.43287

Media dei consolidati negoziafl a contantl.

Con
s odl .wenbo
in oorso

350 n‘tto(lgoa)?--cc'oco 88 18
3.50“/0 (1002)...'.-.-. 82——
CONSOLIDATI 3.00°/° lordo s e evs ociees 83 33
. 5.00°9, n . «¢ 9895
Obbhge.zioni delle. Venezio 350% . 8625
Bollettino N. 113
CORSO MEDIO DEI CAMBI
del giorno 15 maggio 1924.
" Medla Media
Parigi « « » « » « 13235 X A '
Londra. « « « « « « 98 406 gf‘g‘:a"""‘"::;
SVIZZera « « o« o « « 309 59 \ ARG o o 00 00
Spagna. . « « o o « 81313 Pegos oro. « « « « o 16 95
Berlinoe « 4 s.o 6 6 — Jesos carté. o o o . 740
Viem. e 6 e s 8 @ 0l 0318 New-York o o ¢ 0 22 484
Praga « « « o s o o 6635 Oro . . o o040 0433 84
Media del consolidat]l. nogoziati a contanti.

Con
godimento
in >orso
=

3.50% netto (1906)0 e oo see 8812
3.50 ""/o » (1902)0 oo s 0 . 82 —
CONSOLIDATI ¢ 3,009, [ordo . « « « « o 0o o o o « 5350
5.00" netto. . . 00-....9925
Obbligazioni delle Ven ezio 8.50%, . 86 12

—

BoOSELLI GIUSEPPE. gerente.

Roma -- Stabilimento Poligrafico dello Stato.



